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Bu Maglumat giiwinamasy YeHHG-nyn Asgabatdaky Merkezinifi ygtyyarynda bolan
Tiirkmenistanyn kadalasdyryjy hukuk namalaryna esaslanyar. Bu Maglumat giiwdnamanyn
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kadalasdyryjy hukuk namalary bilen caprazlyklar tapylsa, YeHHG-nyi Asgabatdaky
Merkezine habar bermegiiiizi hayys edyaris.
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This Background Paper is based on the regulatory and legal frameworks of Turkmenistan
collected by the OSCE Centre in Ashgabat. The first version of this paper was produced in
November 2007, which was later updated based on the comments provided by the National
Institute of Democracy and Human Rights under the President of Turkmenistan. In case of
any discrepancies with other regulatory and legal frameworks that are not mentioned in the
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1. UMUMY DUZGUNNAMALAR

Tiirkmenistanyii  Konstitusiyasynyii  18-nji maddasy adamyn hukuklarynyn el
degrilmezligi, we olary elinden alybam bolmazlygyny yglan edyidr. Adam haysydyr bir
hukugyndan we azatlygyndan mahrum edilsede, dine Konstitusiya we kanuna layyk gelyin
mahalynda mahrum edilip bilydr. Konstitusiyanynl 23-nji maddasyna layyklykda adama is
kesmédge we jeza bellemége difie kanuna layyk gelydn mahalynda yol berilyér. Giiyjine giren
kazyyetint hokiimi azatlykdan mahrum etmek gorniisindéki jeza ge¢irmegin yeketdk esasydyr.

Azatlykdan mahrum etmek gorniisinddki jeza mohletini gegirydn adamlar
Tiirkmenistanyii 30.06.1971 y. kabul edilen Diizedis kodeksyna (soniky girizilen iiytgetmeler
bilen) layyklykda hukuklaryndan peydalanyarlar we borglaryny alyp baryarlar. Olaryn
hukuklary kazyyetin hokiiminin we Diizedis kodeksiniii jeza mdhletini gegirmek {iicin
bellenen diizgiinin esaslarynda céklendirilyar.

Tussag astyna alynan &hli adamlaryn, tussagyn gorniisine garamazdan,
ynsanperwergilikli ¢emelesmd we ynsan sahsyyetine mahsus bolan mertebesinin
hormatlanylmagyna haky bar. Seylelikde, Tiirkmenistanynn Diizedis kodeksinin 1-nji
maddasynyn ikinji bolegi belleyir: ,,Berlen jezanyi yerine yetirilmegi fiziki taydan gynamagy
ya-da adam mertebesini kemsitmegi maksat edinmeyar.*

2. JEZA CARELERI YERINE YETIRILENDE KANUNLARY BERJAY ETMEK

Kazyyetlerin ¢ykaran hokiimlerini yerine yetiryédn is kesilenlerin jeza ¢ekyin diizedis
edaralarynyn biitin isi kanunlarynl pugta berjay edilmeginde esaslanyar. Sol edaralaryn
wezipeli adamlary solaryn isinde kanungylygyn {ip¢iin edilmegi iicin jogapkércilik cekyérler
(DZK-nyn 10-njy maddasy).

Hokilimler yerine yetirilen mahalynda kanunlaryn takyk berjay edilisine gozeggilik
15.10.2009 y. ,Tirkmenistanyfi Prokuraturasy hakynda“ Kanunyna layyklykda
Tiirkmenistanynn Bas Prokurory we oma tabyn prokurorlar tarapyndan amala asyrylyar.
Prokuror kanunlaryn yerine yetirilisine yokary gézegeiligi dowletiit adyndan amala agyrmak
bilen kanunyn her bir bozulysyny, onuii kim tarapyndan bozulandygyna garamazdan, yiize
cykarmak we 6z wagtynda diizetmek {ii¢in, bozulan hukuklary dikeltmek we gilindkarleri
kanunda bellenen jogapkércilige cekmek iigin ¢ireler gormige borgludyr. Diizedis edaralaryn
administrasyyasy jeza ¢cekmek barada prokuroryn ¢ykaran kararlaryny we tekliplerini yerine
yetirmége bor¢ludyrlar (DZK-nyn 11-nji maddasy).

Oz gezeginde, jezasyny cekyin adamlar jezany YVerine Vetirmegifi tertibini we
sertlerini kesgitleyan kanunlaryn taraplaryny gysarnyksyz berjay etmége borg¢ludyrlar (DZK-
nyil 10-njy maddasy).

3. 1S KESILENLERIN UMUMY HUKUKLARY WE BORCLARY

3.1. Jezany gecirmige ibermek we jeza gecirilyiin yeri

Is kesilen adamlar hokiiminn kanuny giiyje giren giinlinden ya-da onun yerine
yetirilmége baslan giinlinden on giinden giji galman, jezany geg¢irmége iberilyar. Deslap
tussag edis yeriniii administrasyyasy is kesileninl jezasyny gecirmek {i¢in nird iberilydndigini
onun yakyn garyndasyna mélim etmige borgludyr (DZK-nyn 14-nji maddasy). Diizedis
edarasynyn administrasyyasy hokiiminl yerine yetirilendigi hakynda we is kesilenin jezasyny
cekydn yeri hakynda hokiimi g¢ykaran kazyyete hayal etmin beryir (DZK-nyn 17-nji
maddasy).



3.2. Is kesilenleri ayry-ayrylykda saklamak

Diizedis edaralarynda erkekleri we ayallary, kemala gelmedikleri hem-de ululary ayry-
ayrylykda saklamak diizgiini bellenilyér.

Ilkinji gezek is kesilen erkek adamlar azatlykdan mahrum edilmek jezasyny ozal
gecirip gelenlerden ayry saklanylyar, agyr bolmadyk jenayatlar ti¢in ilkinji gezek is kesilenler
we agyr jenayatlar Uicin ilkinji gezek is kesilenlerden ayry saklanylyar, is kesilen ayallar we
kemala gelmidikler ayry saklanyar.

Beyleki is kesilenlerden su asakdakylar iiziie, sonun yaly-da ayry saklanylyar: dowlete
garsy ayratyn howply jenayatlar edenligi iicin is kesilenler; ayratyn howply residiwistler. Is
kesilen dasary yurt rayatlary we belli rayatlygy bolmadyk adamlar, kada hokmiinde,
Tiirkmenistany1 is kesilen rayatlaryndan ayry saklanylyar.

Seresapsyzlyk sebépli jenayat eden adamlar niyetlenen koloniyalara-poseleniyelere
kazyyetin hokiimine layyklykda iberilen is kesilen adamlar, bilkastlayyn jenayat eden adamlar
niyetlenen koloniyalara-poseleniyelere kazyyetin hokiimine layyklykda iberilen is kesilen
adamlar we howeslendiris ¢ére tertipde koloniyalara-poseleniyelere gecirilen is kesilen
adamlar ayry, diirli koloniyalarda-poseleniyelerde saklanylyar (DZK-nyi 18-nji we 65-nji
maddalary).

3.3. Azatlakdan mahrum edilis yerindéiki umumy diizgiinleri

Azatlykdan mahrum edilis yerlerinddki diizglinin esasy talaplary is kesilinlerii tize
jenayatlar etmek ya-da jemgyyete garsy beyleki etmisleri etmek miimkingiligine yol
bermezlik ii¢in, olary hokmany suratda tiziielikde saklamakdan we olara mydama gozeggilik
etmekden, olaryn 6z bor¢laryny takyk we gysarnyksyz yerine yetirmeginden, is kesilenin eden
jenayatynyn hidsiyetine we sonui jemgyyet iicin howplulyk derejesine hem-de onui
sahsyyetine we oziini alyp barsyna baglylykda ony diirli sertlerde saklamakdan ybaratdyr.

Is kesilenler umumy yasayys jaylarynda saklanylyar, olar yeketik nusgada geyim
geyyirler, diizedis edaralarynyn icerki diizgiin-tertip kadalaryna layyklykda koloniyanyn
ciklerinde gezip bilerler, olaryn yany dokiilip bilner. Is kesileniit yanyny dokyén adamlar
yvany dokiilydn adam bilen bir menzes jynsda bolmalydyr. Is kesilenleriii hat-habarlary
senzuradan gegirilyér, yollamlar, ugratmalar we gowsurmalar bolsa gozden gegirilyar.

Zerur halatlarda diizedis koloniyasynyn administrasiyasy diizedis edarasyna giryan we
ondan ¢ykyan adamlaryn goslaryny we esiklerini gdzden gegirmége haklydyr.

Ayratyn diizgiinli diizedis koloniyalarynda jeza ¢ekyin is kesilenler kamera hili jaylarda
va-da adaty yasayys jaylarda saklanylyarlar we yorite nusgada geyim geyyérler. Kamera
gorniisli jaylarda ayratyn howply residiwistler saklanyarlar(DZK-nyii 41-nji maddasy).

3.4. Giin tertibi

Diizedis edaralarynda berk kadalagdyrylan igerki diizgiin-tertip bellenilyar (DZK-nyn
41-nji maddasy). Is kesilenler {i¢in giin tertibi olaryn gije-giindizin dowamynda berk
kadalagdyrylan tertibini goz o6nunde tutmalydyr hem-de is wagtyny, dyn¢ almak wagtyny,
okuw wagtyny we syyasy-terbiyecilik ¢érelerini gecirmek wagtyny 6z i¢ine almalydyr. Is
kesilenler iicin giin tertibi Tiirkmenistanyn DZK-na layyklykda we diizedis edaralaryn
baslygy tarapyndan bellenilyar we is kesilenlere mélim edilyédr (DZK-nyn 42-nji maddasy).

3.5. Maddy-durmus taydan iipciingilik

Azatlykdan mahrum edilis yerlerinde jezasyny ¢ekyén adamlar sanitariya we gigiyena
kadalaryna layyk gelyéin zerur yasayys jay-durmus sertleri bilen {ip¢iin edilyir. Is kesilen her
bir adam ii¢in diizedis koloniyalarynda we tiirmelerde yasayys jay meydanynyn normasy 2
kwadrat metrden, terbiyeleyis koloniyalarynda bolsa — 2,5 kwadrat metrden az bolmaly dil.



Is kesilenlere yatmak ii¢in sahsy orun we yorgan-diisek berilyar. Olar méwsiime layyk
gelyian we klimat sertlerini nazara alyp, geyim-gejim we ayakgap bilen lip¢iin edilyér.

Is kesilenlere organizmin kadaly islemegini iip¢iin edydn iymit berilydr. Iymitin
normalary diizedis edarasynyil yerlesydn yerleriniii klimat sertlerine, is kesilenlerini yerine
yetiryan iginin hdsyetine we olaryn zihmete garaysyna baglylykda tapawutlanyar.

Gowreli ayallar, caga emdirydn eneler, kemala gelmedikler ii¢in, sonun yaly-da
ndsaglar ii¢in gowulandyrylan yasayys jay-durmus sertleri doredilydr we yokarlandyrylan
iymit normalary bellenilydr. Lukmanlar toparynyn netijesi boyunga bu adamlara azyk
Oniimini gosmaca ugratmalary we gowsurmalary almaga ygtyyar berlip bilner (DZK-nyn 74-
nji maddasy).

3.6. Medisina-sanitariya taydan iipciingilik

Azatlykdan mahrum edilis yerlerinde zerur kesel bejeris-profilaktiki edaralary gurulyar,
yokang keselli is kesilenleri bejermek we saklamak iicin — kesel bejeris hukukly diizedis
edaralar gurulyar.

Azatlykdan mahrum edilis yerlerinde kesel bejeris-profilaktiki is we sanitariya-
epidemiya garsy gores isi saglygy saklayys hakyndaky kanunlara layyklykda guralyar we
gecirilyar.

Diizedis koloniyalarynyn yanynda, zerur bolan mahalynda bébekler 6yi gurulyar. Is
kesilenler 6zlerinifi iki yasa ¢enli cagalaryny bébekler 6yiine yerlesdirip bilerler. Iki yasyny
doldurandan son is kesilenlerin cagalary degisli ¢agalar edaralaryna iberilydr ya-da is
kesilenlerin dogan-garyndaslaryna, ya bolmasa beyleki adamlara Tiirkmenistanyn Nika we
masgala hakyndaky kodeksinde bellenen tertipde berilyédr (DZK-nyn 75-nji maddasy).

3.7. Is kesilinlerin zihmet bor¢lary we hukuklary

Is kesilen her bir adam zihmet c¢ekmédge bor¢ludyr. Diizedis adaralaryii
administrasiyasy is kesilenlerin ise yarawlylygyny we miimkin boldugyca hiindrini nazara
alyp, olary jemgyyete peydaly zdhmete ¢ekmegi {ipclin etmige bor¢ludyr. Jezany ayratyn
diizgiinli diizedis koloniyalarynda ¢ekyérler, kada hokmiinde, agyr islerde isledilyérler.

Is kesilenler, kada hokmiinde diizedis edaralarynynn kérhanalaryndaky z&dhmete
cekilydr. Azatlykdan mahrum edilmek jezasyny tiirmelerde c¢ekyin is kesilenleriin z&hmeti
difie tlirméniit meydancasynda guralyar.

Beyleki ministrliklerin, dowlet komitetlerin we edaralarynn onilimgilik obyektlerinde
islemek iicin ¢ekilydn is kesilenlerin zdhmeti olary ilizne we saklawly yagdayda saklamak
talaplary berjay edilip guralyar.

Azatlykdan mahrum edilmége is kesilenleri peydalanmak gadagan edilyéin islerin we
wezipelerin sanawy diizedis edaralarynyn icerki diizgiin-tertip kadalary arkaly bellenilyar
(DZK-nyn 51-nji maddasy).

Jezany diizedis koloniyalarda we tiirmelerde ¢ekyén adamlar ii¢in sekiz sagatlyk is giini
bellenilydr. Isift (smenanyil) baglanyan we gutaryan wagty diizedis edaralarynyn igerki
Diizgiin-tertip kadalary arkaly bellenilydr. Is kesilenlere hem hepdede bir dyng alys giini
berilydr. Is kesilenler zihmet hakyndaky kanunlarda g6z ontinde tutulan tertipde bayramgylyk
giinlerinde isden bosadylyar. Is kesilenleri dyng alys gilinlerinde we bayramgylyk giinlerinde
ise ¢cekmek zerurlygy bolan mahalynda, olara bir ayyn dowamynda beyleki giinlerde dyng
berilyar.

Islerin kébir gorniislerinde, onlimgiligin sertleri boyunga is kesilenler ii¢in giiniiii ya-da
hepdinin is wagtynyi bellenen dowamlylygyny berjay edip bolmasa, onda zdhmet hakyndaky
kanungylygyna layyklykda, is wagtynyn jemlenilen hasaby goyberilyir, seyle hem hasabat
mohletinin is wagtynyn dowamlylygy giinde sekiz sagatdan kdp bolmaly dal.



Jezany diizedis koloniyalarda-poseleniyelerde we terbiyeleyis zdhmet koloniyalarynda
cekydn is kesilenlerin is gilinlinin dowamlylygy, sonuni yaly-da olara her hepdede dyng
giinlerini bermek zdhmet hakyndaky kanunlara layyklarda umumy esaslarda bellenilyar.

Azatlykdan mahrum edilen adamlarynl jeza gegiryédn dowriinde rugsada gitmége haky
yokdur.

Is kesilen ayallar gowreliligi we c¢aga dogurmagy boyunca zdhmet hakyndaky
kanunlarda isciler we gullukgylar iicin bellenilen mohletlerin dowamynda isden bosadylyar.

Is kesilenlerin azatlykdan mahrum etmek gorniisindéki jezasyny ¢ekydn dowriinde iglédn
wagty zihmet stazyna girizilmeydr. Yone welin kanunda yérite géz 6fiunde tutulan halatlar
muia girmeyar.

Is kesilenlerinn zdhmeti zdhmet hakyndaky kanunlar bilen anyklanan zdhmeti goramak
we tehniki howsuzlyk kadalaryny berjay etmeklikde guralyar (DZK-nyn 52-nji maddasy).

Is kesilenlerin zdhmetinin mukdaryna we hiline layyklykda halk hojalygynda dowam
edydn normalar we bahalar boyunga olaryn zdhmetine hak tolenyir. Is kesilenlerinn gazanjy
hasaplanylanda diizedis edaralary saklamak baradaky c¢ykdajylaryn is kesilenler tarapyndan
kem-kés edilmegi nazarda tutulyp hasaplanylyar.

Diizedis koloniyalarda we tiirmelerde diizglini bozmayan we is normalary ya-da
bellenilen tabgyryklary yerine yetirydn is kesilen adamlaryin hususy hasabyna, tutulyan &hli
tutumlara garamazdan, hasaplanylan aylyk gazanjyn azyndan on goterimi gecirilmelidir,
diizgiini bozmayan birinji we ikinki topar inwalidleriii hususy hasabyna bolsa olara yazylan
aylyk gazanjyn azyndan yigrimi bds goterimi gegirilmelidir. Terbiyeleyis koloniyalarynda
diizgiini bozmayan is kesilenleriii hususy hasabyna, tutulyan @hli tutumlara garamazdan, olara
yazylan aylyk gazanjyn azyndan kyrk bds goterimi gecirilmelidir.

Koloniya-poseleniyelerin &hli goérniislerinde jeza c¢ekydn adamlara, sonun yaly-da
koloniyadan dasarda yasamaga rugsat berlen is kesilen ayallara tutalyan &hli tutumlara
garamazdan, olaryn gazanjynyli umumy summasynyil azyndan elli gdterimi tolenilmelidir
(DZK-nyn 53-nji maddasy).

Diizedis koloniyalarynda we tlirmelerde jeza ¢ekydn adamlar yazylan gazancdan yorite
is geyiminiii we ydOrite iymitii bahasyndan basga iymitiii, geyimin we ayakgabyn bahasyny
toleyérler. Sol ¢ykdajylar tdlenenden son, sol yazylan gazancdan, hereket edydn kanunlarda
bellenilen tertipde, yerine yetirilis sahypalar we yerine yetirilis resminamalar boyunga pul
tutulyar. Bu kadadan ¢ykylyp, kémillik yasyna yetmedik cagalar ii¢in tolenydn alimentler is
kesilen adamynyn isldp gazanan hakynyi @hli jeminden hasaplanyp c¢ykarylyar, sol jem is
hakynyn diizedis edaralaryny saklamak boyunca sarp edilyén ¢ykdajylary télemek {i¢in
ayrylyp goyulyan bolegi hem gosulyar, alimentlerin 6zi bolsa sol ¢ykdajylar télenmezden 61
tutulyp alynyar.

Is kesilenlerin gazanjyndan tutulyan tutumlar su asakdaky nobatly tertibinde tutulyar:

- girdeji salgydy;

- iymitin, geyimin we ayakgabyn gymmaty;

- yerine yetirilis sahypalar we beyleki yerine yetirilis resminamalar boyunca;

- jeza ¢ekydn wagtynda is kesileninn dowlete yetiren maddy zyyanyny tolemek;

Nisaglygy sebdpli isden bosadylan is kesilenlere, gdwreli ayallara we cagasyny
emdirydn enelere isden bosadylan dowriinin dowamynda iymit mugt berilydr. Kemala
gelmediklere, sonunl yaly-da birinji we ikinji topardaky inwalidlere iymit, geyim we ayakgap
mugt berilyar.

Isden bilgesleyin boyun gagyryan is kesilenlerden iymitin, geyimiii we ayakgabyi
gymmaty diizedis koloniyasynyn ya-da tiirminin baglygynyn karary boyunca sol is
kesilenlerinn hususy hasaplarynda bar bolan serisdelerden t6ledilip alynyar (DZK-nyn 54-nji
maddasy).
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Is kesilenler dine azatlykdan mahrum edilis yerlerini we olaryn toweregindiki
meydancalary abadanlasdyrmak baradaky, sonun yaly-da is kesilenlerin medeni-durmus
sertlerini gowulandyrmak baradaky islere zahmetine hak t6lemén cekilip bilner.

Is kesilenler sol islere, kada hokmiinde, nobatlylyk tertibinde, isden dasary wagtda we
bir giinde kop bolsa iki sagat dowamynda ¢ekilyédr (DZK-nyn 55-nji maddasy).

3.8. Jeza cekyiin wagtynda ise yarawlylygyny yitiren adamlaryin pensiya iipciinciligi

Azatlykda mahrum edilmek gorniisindéki jezany cekyén wagtynda ise yarawlylygy
yitiren adamlar, jeza ¢ekmekden bosadylandan son, kanunlarda bellenen halatlarda we
tertipde, olarynyn pensiya almaga we 0ziine yeten zyyany toletmédge haky bardyr (DZK-nyn
56-njy maddasy).

3.9. Is kesilenlerin pul gecirimleriii almagy we ugratmagy

Is kesilenlerin pul gegirimleri dogan-garyndaslaryndan we diizedis edaralarynyn
administrasiyasynyn rugsady bilen basga adamlardan almaga we olara ugratmaga ygtyyar
berilydar. Gelip gowsan pul jemleri is kesilenin hususy hasabyna gecirylyér, diizedis
koloniyalarynda-poseleniyelerinde bolsa is kesilene berilyar (DZK-nyi 47-nji maddasy).

3.10. Azyk oniimlerini we ifi zerur zatlary almagy

Is kesilenlerin gazanan pullaryna, ise yarawsyz is kesilenleriii, is kesilen gowreli
ayallaryn, caga emdirydn enelerin we kemala gelmediklerin bolsa gegirimler boyunga alan
pullaryna hem azyk oniimlerini we il zerur zatlary almagyna ygtyyar berilyér. Is kesilenlere
satmaga ygtyyar berilyidn azyk onlimlerinii we ini zerur zatlaryn sany we mukdary diizedis
edaralarynyn igerki Diizgiin-tertip kadalary arkaly bellenilydr (DZK-nyn 43-nji maddasy).
Harglamak iicin ygtyyar berilydn pullaryn jemi diizedis edaranyn we jeza c¢ekmegin
diizgiininin gorniisleri bilen baglylykda kesgitlenilyér.

3.11. Edebiyat we yazuw esbaplaryny almagy

Is kesilenler olaryi hususy hasaplarynda bar bolan serigdeleriii hasabyna kitap sdwdasy
ulgamy arkaly c¢éklendirilmedik sanda edebiyat, yazuw esbaplaryny almaga, sonun yaly-da
Tiirkmenistanyn nesir edilyén gazetlere we zurnallara yazylmaga ygtyyar berilydr (DZK-nyn
44-nji maddasy).

3.12. Dogan-garyndaslary bilen we beyleki adamlar bilen gorme-gorsi

Is kesilenlere indiki gérme-gorsin gorniislere ygtyyar berilyar:

- dort sagada ¢enli bolan gysga mdhletli,
- li¢ gije-glindize ¢enli uzak mohletli.

Dogan garyndaslary ya-da beyleki adamlar bilen gysga mohletli gorme-gorse diizedis
zahmet edarasynyn wekilinint bolmagynda ygtyyar berilyér.

Uzak mohletli gérme-gorse, bile yasamaga, 6zi-de difie yakyn garyndaslary (ayaly ya
ari, ata-enesi, ¢agalary, perzentlige alnanlar, siiytdes doganlary we uyalary, atasy-babasy,
enesi-mamasy, agtyklary) bilen yasamak hukugy bilen bilelikde ygtyyar berilyér.

Gorme-goriislerin sany we gorniigleri diizedis edaranyn we jeza gecgirmegin diizgiininii
gorniisleri bilen baglylykda bellenilyar.

Berk diizglinli tiirmelerde saklanylyan is kesilenlere gorme-goriis tiigin ygtyyar
berilmeyar.

Is kesilen Oziinin janyna howp salyan agyr kesel bilen kesellin mahalynda diizedis
edarasynyn baglygy ndsagyil yanyna barmaga is kesileninl yakyn garyndaslaryna miimkingilik
beryar.
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Gorme-goriislerin tertibi diizedis-zdhmet edaralarynyn igerki diizgiin-tertip kadalary
arkaly bellenilydr (DZK-nyn 45-nji maddasy).

3.13. Azatlykdan mahrum edilis yerlerinin ¢éklerinden wagtlyk gitmek

Ayratyn sahsy yagdaylar sebipli: yakyn kowum-garyndasynyn 6lmegi ya-da kesellinin
janyna howp salyan derejede agyr kesellemegi sebépli, is kesilene ya-da onuil masgalasyna
ep-esli maddy zyyan yetiren tebigy bela zerarly, umumy diizgiinli diizedis koloniyalarynda,
koloniya-poseleniyelerin  dhli  gorniislerinde we terbiyegilik-zdhmet koloniyalarynda
saklanylyan is kesilenlere azatlykdan mahrum edilis yerlerinini ¢éklerinden yedi giinden kop
bolmadyk mohlet bilen gysga wagtlyk gitmige rugsat berlip bilner, sunda gidilydn yere
barmak we ol yerden gaydyp gelmek {i¢in zerur bolan wagt(béds giinden kdp bolmadyk wagt)
g6z oflunde tutulmayar.

Gysga wagtlyk gitmige berilyidn rugsat is kesilenin sahsyyeti we Oziini alyp barsy
nazarda tutulyp, prokuror bilen ylalasmak esasynda diizedis zdhmet edarasynyn baslygy
tarapyndan berilyar. Is kesilenin diizedis zdhmet edarasynyn ¢éklerinden dasarda bolan wagty
jeza gecirmek mohletine gosulyar. Is kesileninn gidip gelmegi {li¢in yol puly onunt hut 6zi
tarapyndan ya-da onun kowum-garyndaslary tarapyndan tolenilydr. Is kesileninn diizedis
zdhmet edarasynyn céklerinden dasarda bolan wagty iicin ona hak /gazang/ yazylmayar
(DZK-nyii 45'-nji maddasy)

3.14. Ugratmalaryn, gowsurmalaryn, yollamlaryi almagy

Diizedis koloniyalarynda saklanylyan is kesilenlere jeza mohletinini yarysyny
gecirenden son, yylda iice cenli ugratma ya-da gowsurma almaga ygtyyary bar. Jezany
terbiyeleyis koloniyalarynda ¢ekyén is kesilenlere yylda alta ¢enli ugratma ya-da gowsurma
almaga ygtyyar berilyar.

Ugratmalaryil we gowsurmalarynl sany diizedis edaranyn gorniisi we jeza gecirmegin
diizgiinin gorniisi bilen baglylykda bellenilyér.

Bir ugratmanyn we gowsurmanyin agramy béds kilogramdan agyr bolmaly dél.

Is kesilip, azatlykdan mahrum edilmek jezasyny tlirmelerde geciryanleriii ugratmalary
we gowsurmalary almaga ygtyyar berilmeyiér.

Koloniyanyn stasionar kesel bejeris edaralarynda keselini bejerdyédn is kesilenler
kazyyet tarapyndan olara bellenilen gorniisinddki diizgiinin normalary boyunca ugratmalar,
gowsurmalar we yollamlar alyarlar.

Is kesilenlere diizgilinin haysy gorniisinini, bellenilendigine garamazdan, olaryn yylda
kop bolsa iki yollam almagyna ygtyyar berilyar.

Is kesilenlerin diizedis koloniyalarynda-poseleniyelerinde alyan ugratmalarynyn,
gowsurmalarynyn we yollamlarynyn sany ¢éklendirilmeyar.

Ugratmalaryii, gowsurmalarynn we yollamlaryn kabul etmeginn we olary is kesilenlere
gowsurmagyn tertibi, sonun yaly-da is kesilenlerin almagy gadagan edilen zatlaryn sanawy
diizedis edaralarynyn icerki Diizgiin-tertip kadalary arkaly bellenilydr (DZK-nyn 46-njy
maddasy)

3.15. Is Kkesilenlerin okuwy

Diizedis edaralarynda is kesilen yaslaryili dhlumumy hokmany orta bilimi we is
kesilenlerin kyrk yasa yetmediklerin hokmany sekizyyllyk umumybilim okuwy durmusa
gecirilyar.

Is kesilenlerin kyrk yasdan gegenleri hem-de birinji we ikinji topardaky mayyplary
umumybilim okuwyna olaryn 6z islegi boyunca cekilyar.

Is kesilenlerin umumybilim okuwy howeslendirilydr hem-de olaryn diizedis we
gaytadan terbiyelenis derejesi kesgitlenilende nazara alynyar.
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Is kesilenlerin umumybilim mekdeplerinde okayanlary ekzamen tabsyrmak ii¢in
zahmet hakyndaky kanunlarynda goz onunde tutulan mdhlete isden bosadylyar. Olara sol
dowiir igin is haky yazylmayar, mugt nahar berilmeyér (DZK-nyn 61-nji maddasy)

Diizedis edaralarynda hiindri bolmadyk is kesilenler {igin hokmany professional-
tehniki okuw gurulyar.

Is kesilenlerinn birinji we ikinji topardaky mayyplary professional-tehniki okuwa
olaryn 6z islegi boyunga cekilyir. Terbiyeleyis koloniyalarynda professional-tehniki okuw is
kesilenlerin is giiniinitt dowamlylygynyn ¢éklerinde gecirilyar.

Diizedis edaralarynda azatlykdan mahrum edilen adamlaryn  Oniimgilik
kwalifikasiyasyny yokarladyrmak, sonuii yaly-da sol diizedis edarasynyil oniimgiligi ii¢in
zerur bolan tdze hiindrler 6wretmeklik guralyp bilner.

Is kesilenlerin professional-tehniki okuwy we olaryil Ozlerinii  Onlimgilik
kwalifikasyyasynyn yokarladyrmagy howeslendirilyar hem-de olaryn diizedis we gaytadan
terbiyelenis derejesini kesgitlenilende nazara alynyar (DZK-nyn 62-nji maddasy)

Terbiyeleyis koloniyalarynda saklanylyan is kesilenler mekdep synaglaryna, sonun
valy-da professional-tehniki okuw boyunca kwalifikasion synaglara tayarlyk goryén we olary
tabsyryan wagtynda koloniyanyn baslygy olary isden bosadyar (DZK-nyn 63-nji maddasy)

3.16. Is kesilenlerin kopciilikleyin birlesikleri

Diizedis edaralarynda is kesilenlerin ozisjeiilik guramalary doéredilip, olar sol edaralaryi
administrasiyasynyn yolbascylygy astynda isleyarler (DZK-nyn 59-nji maddasy).

Umumy diizgiinli, guy¢lendirilen diizgiinli we berk diizgiinli diizedis koloniyalarynda,
koloniyalarda-poseleniyelerde we terbiyeleyis koloniyalarynda hojalygy hyzmat etmekde
isletmek {i¢in tiirmelerde galdyrylan is kesilenlerii arasynda, sonuni yaly-da ayratyn diizgiinli
koloniyalaryin kamera tipli jaylaryndan adaty yasayys jaylaryna gecirilen is kesilenlerin
arasynda Ozlerinin onat alyp barmagyn hem-de zihmete we okuwa ak yiirekden garamagyn
goreldesini gorkezen adamlaryn is kesilenlerin kopgiilikler genesleri doredilyar.

Kopgiilikler geniesleri is kesilenlerin umumy yygnaklarynda ya-da olaryin wekillerinin
yygnaklarynda acyk ses bermek arkaly saylanylyar. Kopciiliklerin geniesleriniil topary diizedis
edarasynyn baglygy tarapyndan tassyklanyar.

Kopciilikler genesleri 6zleriniii isi hakynda is kesilenlerin yygnaklarynda wagtly-
wagtynda hasabat berip duryarlar. Kopgiilikler getieslerinin kabul edyin kararlary diizedis
edarasynyn administrasiyasy tarapyndan tassyklanylyar.

Tiirmelerde we ayratyn diizglinli diizedis koloniyalarynyn kamera tipli jaylarynda
saklanylyan is kesilenlerin arasynda diizedis edarasynyn administrasiyasy tarapyndan
bellenilyédn brigadirler geniesleri doredilip bilner (DZK-nyn 60-njy maddasy)

3.17. Hat alysmak

Is kesilenlere ¢iklendirilmedik sanda hat almaga ygtyyar berilyar.

Is kesilenlerini iberip biljek hatlarynyn sany diizedis edaranyin we jeza cekmegin
tertibinin gérntsleri bilen baglylykda bellenilyar.

Azatlykdan mahrum edilis yerlerinde saklanylyp, biri-biri bilen kowum-garyndas bolup
durmayan ig kesilenlerin arasynda hat alysmak gadagan edyiérler.

Is kesilenlerini adyna gelydn hatlary gowsurmak, sonun yaly-da olaryn hatlaryny
adresatlar boyunca ibermek isi sol hatyn gelip gowsan ya-da ony is kesilenin tabsyran
giinlinden beyldk ii¢ giinden gijd goyman, azatlykdan mahrum edilis yeriniii administrasyyasy
tarapyndan gegcirilyar (DZK-nyn 48-nji maddasy)
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3.18. Adwokatlaryi is kesileniii yanyna barmagy

Is kesilenlere yuridiki kdmek bermek {i¢in, is kesilenlerin 6zlerinifi ya-da olaryn yakyn
garyndaslarynyn ya bolmasa jemgyyetciligiin wekilleriniii yazmaca beren arzasy boyunca is
kesilenlerin yanyna barmaga adwokatlara miimkingilik berilyar.

Is kesilenlerin adwokat bilen dususyklary diizedis edaralarynyin icerki diizgilin-tertip
kadalaryna layyklykda geg¢irilyédr (DZK-nyn 49-njy maddasy)

3.19. Teklipler, arzalar we sikayatlar
Is kesilenlerin dowlet edaralaryna, jemgyyetcilik guramalaryna we wezipeli adamlara
teklipler, arzalar we sikayatlar bilen yiiz tutmaga haky bardyr. Is kesilenlerin teklipleri,
arzalary we sikayatlary degisli yerine iberilyar we kanunda bellenilen tertipde ¢oziilyar.
Prokuroryni adyna iberinlen teklipler, arzalar we sikayatlar gozden gecirilmeyar we bir
gije-giindizden gijad goyulman, degisli yerine iberilyar (DZK-nyi 50-nji maddasy).

3.20. Tutulyp saklanan adamlaryn saklanyan yerlerinde kanuncylygyn berjay edilisine
prokuror gozeggiligi

“Tlirkmenistanyn Prokuraturasy hakynda” Kanunyn 49 maddasyna layyklykda tutulyp
saklanan adamlaryin diizedis edaralarynda bolmagynyn kanunlygyna, we olaryil
Tiirkmenistanyn kanungylygy tarapyndan bellenilen hukularynyn hem-de bor¢larynyn, olary
saklamagyn tertibinii we sertlerinit berjay edilmegi prokuror goézegciliginii mazmunyna
degislidir.

“Tlirkmenistanyl Prokuraturasy hakynda” Kanunyn 50 maddasyna layyklykda 6ziine
berlen ygtyyarlylygynyi ¢éginde kanungylygyn tistiinden gozeggilik etmekde:
1) diizedis edaralary yzygiderli islendik wagtda baryp bilyér, olaryn islendik jaylaryna
pasgelgiliksiz girip bilyar;
2) 1s kesilenlerden diisiindiris alyar;
3) azatlykdan mahrum etmek gornilisdéki jeza cédrelesini ¢ekmége esas bolan resminamalar
bilen tanysyar;
4) bikanun saklanyan adamlary 6z karary bilen bosadyar;
5) diizedis edaralarynyin yolbascylarynyn buyruklarynyn we kararlarynyn sol edaralrda
adamlary saklamagyn tertibini we sertlerini diizgiinlesdirydn Tiirkmenistanyn kanungylygyna
layyk gelydndigini barlayar, olar kanunlara layyk gelmedik yagdayynda seyle namalaryn
yerine yetirilmegini togtadyar, olara garsylyknama getirydr, administrasiya wekillerinden
diisiindiris talap edyér;
6) is kesilen adamlaryn dowlet edaralaryna, jemgyyetcilik birlesiklerine, dowlet wezipeli
adamlara sikayat we arzalar bilen yiiz tutmak barada kanunda goz Oniinde tutlan
hukuklarynyin hem-de administrasiyanyn sikayatlary we arzalary degisli yerlerine bellenilen
tertipde ibermek boyunga kanunyn talaplarynyn yerine yetirilisini barlayar we administrasiya
tarapyndan kanunlaryy su talaplary bozulan halatynda Tiirkmenistanyn kanungylygynda goz
ontinde tutulan c¢éreleri goryar;
7) kanunyn talaplaryna layyk gelmedik halatynda, is kesilen adamlara berlen diizgiin-nyzam
temmisini yatyryar.

Is kesilen adamlaryn Tirkmenistanyil kanungylygyna layyklykda olary saklamagyn
tertibinii we sertlerininn berjay edilmeginde prokuroryn kararlaryny we talaplaryny yerine
yetirmek hokmandyr (“Tiirkmenistanyn Prokuraturasy hakynda” Kanunyn 51-nji maddasy).
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4. DUZEDIS EDARANYN GORNUSI WE JEZANY YERINE YETIRMEGIN
DUZGUNININ GORNUSI BILEN BAGLYLYKDA IS KESILENLERIN HUKULARY
WE BORCLARY

4.1. Diizedis edaralaryn gorniisleri we diizgiinin gorniisleri
Tiirkmenistanynn Jenayat kodeksinini 67-nji maddasyna layyklykda jezany yerine
yetiryan diizedis edaralaryn indiki gorniisleri bardyr:
- Diizedis koloniyalar,
- Terbiyecilik koloniyalar,
- Tiirmeler
- Siirglin koloniyalar.

Kemala gelip azatlykdan mahrum edilmige is kesilen adamlar jezany diizedis
koloniyasynda ya-da tiirmede g¢ekyérler, on sekiz yasdan kemala gelmedikler bolsa jezany
terbiyecilik koloniyasynda ¢ekyérler (DZK-nyti 12-nji maddasy).

Tiirkmenistanyn Jenayat kodeksiniii 67-nji maddasyna layyklykda diizedis edaralarynda
indiki diizgiinlerin biri bellenilyar:

- Umumy,
- Gliyglendirilen,
- Ayratyn.

4.2. Umumy diizgiinli diizedis koloniyalary

Is kesilenleritt umumy diizgiinli diizedis koloniyalarynda su asakdakylara haky bardyr:
-azyk Oniimlerini we il zerur zatlary almak iicin ayda belleninen pul mogberini artdyrmayan
vagdayda azatlykdan mahrum edilis yerlerinde gazanylan pul mdcberleri, gazanclary yok
(isden boyun gagyryanlardan basga) adamlar bolsa gecirim gorniisinde alan pullary
har¢lamaga; dogurmaga alty ay galan gowreli ayallar we ¢aga emdiryin eneler bellenilen pul
mogberlerii yokary gosmaga bellenilen pul mogberlini har¢lamaga haklydyr;

- bir yylyit dowamynda ii¢ gezek gysga mohletli we iki gezek uzak mdohletli gorme-gorse;

- jeza mohletinin yarysyny gecirilenden son, bir yylyn dowamynda ii¢ ugratma ya-da
gowsurma almaga;

- ¢éklendirilmedik sanda hat ibermige we yylyn dowamynda kdp bolsa iki yollam almaga;

Is kesilenler 6zlerini onat alyp baran mahalynda we zdhmete ak yiirekden garan
mahalynda, jeza mohletinin azyndan yarysyny gegirenden som, olara su asakdaky zatlar
barada gosmaca ygtyyar berlip bilner:

- bir yylynn dowamynda bir gezek uzak mohletli gérme-gorse, olaryn yakyn garyndaglary
bolmadyk mahalynda bolsa — bir gezek gysga moéhletli gorme-gorse (DZK-nyit 23-nji
maddasy).

4.3. Giiyclendirilen diizgiinli diizedis koloniyalary

Is kesilenlerin giiyclendirilen diizgiinli diizedis koloniyalarynda su asakdakylara haky
bardyr:
- azyk Oniimlerini we ifi zerur zatlary almak ii¢in ayda belleninen pul mdgberini artdyrmayan
vagdayda azatlykdan mahrum edis yerlerinde gazanylan pul mogberleri, gazanglary yok
(isden boyun gacyryanlardan basga) adamlar bolsa gecirim gorniisinde alan pullary
har¢lamaga;
- bir yylyit dowamynda iki gezek gysga mohletli we iki gezek uzak mohletli gorme-gorse;
- jeza mohletinin yarysyny gegirenden son, bir yylyn dowamynda iki ugratma ya-da
gowsurma almaga;
- ayda kop bolsa ti¢ hat ibermége we yylyn dowamynda kop bolsa iki yollam almaga;
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Is kesilenler Ozlerini onat alyp baran mahalynda we zdhmete ak yilirekden garan
mahalynda, jeza mohletinin azyndan yarysyny gegirenden som, olara su asakdaky zatlar
barada gosmaca ygtyyar berlip bilner:

- bir yylynn dowamynda bir gezek uzak mohletli gérme-gorse, olaryn yakyn garyndaslary
bolmadyk mahalynda bolsa — bir gezek gysga mohletli gorme-gorse (DZK-nyn 24-nji
maddasy).

4.4. Ayratyn diizgiinli diizedis koloniyalary
Is kesilenlerinl ayratyn diizgiinli diizedis koloniyalarynda su asakdakylara haky bardyr:
- azyk Oniimlerini we ifi zerur zatlary almak iicin ayda bellenilen pul mdgberini har¢clamaga;
- bir yylyit dowamynda bir gezek gysga mohletli we bir gezek uzak mohletli gorme-gorse;
- jeza mohletiniit yarysyny gecirenden sofi, bir yylyin dowamynda bir ugratma ya-da
gowsurma almaga;
- ayda kop bolsa bir hat ibermége we yylynt dowamynda kop bolsa iki yollam almaga;

Is kesilenler Ozlerini onat alyp baran mahalynda we zdhmete ak yilirekden garan
mahalynda, jeza moéhletinit azyndan yarysyny gecirenden son, olara su asakdaky zatlar
barada gosmaca ygtyyar berlip bilner:

- azyk Oniimlerini we ifi zerur zatlary almak iicin gosmaga pul mogberini harglamaga;

- bir yylynn dowamynda bir gezek uzak mohletli gérme-gorse, olaryn yakyn garyndaglary
bolmadyk mahalynda bolsa — bir gezek gysga mohletli goérme-gorse (DZK-nyii 26-njy
maddasy).

4.5. Siirgiin koloniyalary

Siirgiin koloniyalarynyn dhli gérniisleri:
- goragsyz, emma gozeggcilik astynda saklanylyar;
- ir bilen ukudan turlandan agsam yatyrylyan wagta cenli bolan sagatlarda koloniyany1 biitin
meydancasynyn ¢dklerinde erkin hereket etmek hukugyndan peydalanyarlar;
- koloniyanyn administrasyyasynyn rugsat bermegi bilen koloniyanyn biitin meydancasyndan
dagarda, emma munui 6zi olaryn yerine yetiryan isinini hasiyeti ya-da okuwy mynasybetli
zerur bolan halatlarda welayatyn ¢idklerinde gdzegsiz hereket edip bilyérler;
- rayat durmusunda kabul edilen geyimi geyip bilyérler, 6z yanlarynda pul we gymmatly
zatlar saklap bilyarler, puldan c¢iklendirilmedik mdg¢berde peydalanyarlar;
- hat iberip bilyéarler we yollamlar, ugratmalar, gowsurmalar alyarlar we cdklendirilmedik
mogberde peydalanyarlar;
- yasayys jay sertleri bar mahalynda koloniyanyi administrasyyasynyn rugsat bermegi bilen
koloniyada 6z masgalalary bilen yasap bilyérler, hereket edyédn kanunlara layyklykda yasayys
Oylini satyn alyp we koloniyanyii mepdancasynda sahsy hojalygy edinip bilyarler.

Ise sap yiirekden garan we Ozlerini goreldeli alyp baran mahalynda, siirgiin
koloniyalarynda jeza ¢eken is kesilenlerin siirgiin koloniyalarynda iglin wagty jezanyn yerine
yetirilisi baradaky isi alyp baryan edaranyin we gozeggilik toparynyn bilelikddki hayysy
boyunga kazyyet tarapyndan olaryn umumy is stazyna gosulyp bilner (DZK-nyn 27-nji
maddasy).

4.6. Umumy diizgiinli turmeler
Tiirmelerddki umumy diizgiinde saklanylyan is kesilenlerin su asakdakylara haky
bardyr:
- azyk Oniimlerini we ifi zerur zatlary almak ti¢in ayda bellenilen pul mdcberini har¢clamaga;
- bir ayyn dowamynda iki gezek gysga mohletli gorme-gorse;
- ayda bir hat ibermige we yylyit dowamynda kop bolsa iki yollam almaga;
- her giin bir sagat dowamynda gezeleng etméige.

-16 -



- 1s kesilenler 6ziini onat alyp baran mahalynda we zdhmete ak yiirekden garan mahalynda,
kazyyet tarapyndan bellenilen tlirme tussaglygynyn mohletinint azyndan yarysyny gecirenden
son, olara azyk onlimlerini we in zerur zatlary almak ii¢in ayda bellenilen pul mdgberini
har¢clamaga gosmaga ygtyyar berlip bilner (DZK-nyf 30-njy maddasy).

4.7. Berk diizgiinli turmeler
Berk diizgilinde saklamak mohleti iki aydan alty aya ¢enli bolan ¢éklerde bellenilyér.
Gowreli ayallar, sonun yaly-da yanynda emdiryén cagalary bolan ayallar berk
diizgiinde saklanylyp bilinmez.
Tiirmelerddki berk diizgiinde saklanylyan is kesilenlerini su asakdakylara haky bardyr:
- azyk Oniimlerini we i zerur zatlary almak ti¢in ayda bellenilen pul mdcberini har¢clamaga;
- her iki ayda bir hat ibermédge we yylyn dowamynda kdp bolsa iki yollam almaga;
- her giin otuz minut dowamynda gezeleng etmige (DZK-nyn 31-nji maddasy).

4.8. Hojalyga hyzmat etmekde isletmek iicin tilrmede galdyrylan is kesilenleri
saklamagyn diizgiini

Is kesilip, hojalyga hyzmat etmekde isletmek iicin tiirmede galdyrylan adamlar,
beyleki is kesilenlerden {liziielikde, sonuii yaly-da erkekler bilen ayallar ayry-ayrylykda
tiirménin ayratyn jaylarynda yasayarlar.

Tiirmelere hojalyk taydan hyzmat etmek baradaky isde islemek iicin galdyrylan is
kesilenler umumy ya-da giiyclendirilen diizgiinli diizedis koloniyalarynda saklanylyan is
kesilenler iicin bellenilen normalar boyunca puldan peydalanyarlar, gorme-goriis edyarler,
ugratmalary, gowsurmalary we yollamlary alyarlar, ¢éklendirilmedik mogberde hat iberip
bilyérler, yapylmayan kameralarda saklanyarlar. Uzak wagtlyk gérme-goriislerin ikisi gysga
wagtlyk gorme-goriislerin altysy bilen calsyrylyar. Eger bu adamlar yapyk otagda isleyan
bolsalar, onda olar her giin dowamlylygy iki sagat bolan gezelen¢den peydalanyarlar (DZK-
nyn 34-nji maddasy).

4.9. Tiirmelerde wagtlayyn galdyrylan ya-da ona gecirilen is kesilenleri saklamagyn
diizgiini

Jezasyny diizedis koloniyasynda ya-da terbiyeleyis koloniyasynda gecirmeli edilip,
azatlykdan mahrum edilmige is kesilen we tlirmede wagtlayyn galdyrylan ya-da tiirma
gecirilen adamlar puldan peydalanyarlar, gysga mohletli géorme-gorse ygtyyar alyarlar, degisli
gorniisddki diizgiinli diizedis koloniyalarynda saklanylyan is kesilenler {i¢in bellenilen
normalar boyunga ugratmalar, gowsurmalar we yollamlar alyarlar, hat iberyérler. Olar her giin
bir sagat dowamynda gezeleng edip bilyarler (DZK-nyii 35-nji maddasy).

4.10. Umumy diizgiinli terbiyeleyis koloniyalary

Is kesilenlerin umumy diizgiinli terbiyeleyis koloniyalarynda su asakdakylara haky
bardyr:
- azyk Oniimlerini we i zerur zatlary almak ii¢in ayda belleninen pul mogberini artdyrmayan
vagdayda azatlykdan mahrum edis yerlerinde gazanylan we gecirim {iisti bilen alnan pul
mogberleri harglamaga;
- bir yylyit dowamynda alty gezek gysga mohletli gérme-gorse;
- yylyit dowamynda alty ugratma ya-da gowsurma almaga;
- ¢éklendirilmedik sanda hat ibermige we yylynn dowamynda k&p bolsa iki yollam almaga;

Is kesilenler 6zlerini onat alyp baran mahalynda hem-de zdhmete we okuwa ak yiirekden
garan mahalynda jeza mohletininn dortden bir bolegini gecirenden soni, olara su asakdaky
zatlar barada gosmaca ygtyyar berlip bilner:

- bir yylyit dowamynda alty gezek gysga mohletli gérme-gorse (DZK-nyni 37-nji maddasy).
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4.11. Is kesilen ayallaryn koloniyadan dasarda yasamagy
Zéhmete ak yilirekden garayan we diizglinin talaplaryny berjay edyédn is kesilen
ayallara koloniyanyn baslygynyn delillendirilen we gdzeggilik topary bilen ylalagylan karary
boyunca sol ayallaryn gowreliligi we caga dogurmagy boyunca isden bosadylan wagtyn
dowamynda, sonunl yaly-da cagasy iki yasyny dolduryanca koloniyadan dasarda yasamaga
ygtyyar berlip bilner.
Is kesilen ayallaryni koloniyadan yasamaga ygtyyar berlenleri:

- koloniyanyn yakynynda sol koloniya degisli yasayys jaylarynda yerlesip, koloniyanyi
administrasyyasynyi gozeggiligi astynda bolyarlar;
- rayat yagdayynda geyilydn geyimi geyip bilerler, 6zlerininn yanynda pul saklap we ondan
ciksiz peydalanyp bilerler;
- ¢éklendirilmedik suratda hat iberip we yollamlar, ugratmalar, gowsurmalar, pul gecirimler
alyp bilerler hem-de gérme-gorse ygtyyar alyp bilerler;
- turmak Ttg¢in bellenilen wagtdan yatmak {iigin bellenilen wagta ¢enli bolan aralykda
meydanganyil ¢édklerinde erkin gezmek hukugyndan peydalanyar, sol meydancanyn cikleri
bolsa koloniyanyn baglygy tarapyndan kesgitlenyar;
- caga dogurandan son isden bosamak dowriinin gutarmagy bilen, koloniyanyn
administrasyyasynyn gorkezmesi boyunca tabsyrylan isi yerine yetiryarler we sol gorniisdéaki
diizedis edarasynda jeza ¢ekyén beyleki is kesilenler bilen umumy esaslarda is haky alyarlar.

Diizgiini ya-da 0zilini alyp barys kadalaryny birsyhly ya-da bilgesleyin bozyan
mahalynda koloniyanyn baslygynyn delillendirilen we gozeggilik topary bilen ylalasylan
karary boyunca koloniyadan dasarda yasamak hukugy yatyrylyar, is kesilen ayallar bolsa
jezany sondan beyldk ¢cekmek {i¢in koloniya salynyar.
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1. OBIIME ITOJIOXKEHUA

Cratpa 18 Koncturyuun TypkmeHHcTaHa TpoOBO3IJIAlIa€T HEMPUKOCHOBEHHOCTh W
HEOTYy>KIaeMOCTb TpaB yesioBeKka. YelloBeK MOKET OBbITh JIMIICH KaKUX-JI100 MpaB U cBoOO
TOJIBKO B cooTBeTcTBUU ¢ KoHcturynmeit n 3akoHamu. CormacHo Cratbe 23 KoHcTuTynuu
JIOITyCKAETCSl OCYKJICHHE M HaKa3aHUE YeJOBEKAa, HO B TOYHOM COOTBETCTBHUHM C 3aKOHOM.
OcHoBaHMeM Jisi OTOBIBAHUSI YTOJIOBHOTO HaKa3aHUS B BUJAE JIUIICHUS CBOOOIBI SIBISETCS
TOJILKO TIPUTOBOP CYJa, BCTYMUBIIHNHA B 3aKOHHYIO CHITY.

Jluna, oTOBIBaroIMe HaKa3aHWE B BUJE JIMIICHUS CBOOOJBI, HECYT OOS3aHHOCTH U
MONIB3YIOTCSA TpaBaMH B COOTBETCTBHM ¢ McmpaBuTenbHO-Tpy0oBbIM Koaekcom (MUTK)
Typxmenuctana ot 30.06.1971 r. (c nmocienyomuMu U3MEHEHUSIMU U JTOMOJIHEHUsIMH). WX
nmpaBa OTPAaHUYMBAIOTCSA, HCXOMAS W3 TPUTOBOpa Cyna W pexuma, ycranoBieHHoro MTK
TypkmenucTana it OTOBIBAaHMS HaKa3aHUS JTaHHOTO BU/A.

Bce nuiia, moBepruyThie 3aKII0YEHUIO B Kakoil Obl TO HU ObLIO (hopMe UMEIOT MPaBO
Ha TYMaHHOE OOpalleHHe W YBaXCHHE JOCTOMHCTBA, MPHCYIIEr0 YEIOBEUYECKOW JTHMYHOCTH.
Tax, yacts BTopas Ctateu 1 UTK TypkmeHHCTaHa TTIACUT, YTO «HMCIIOJHEHUE HaKa3aHUs HE
UMeeT 1IeNbI0 TpPUYMHEHHE (U3NYECKUX CTpPaJaHWid WM YHI)KEHHE YeJIOBEYECKOTO
JIOCTOMHCTBAY.

2. COBJIIOJEHUE 3AKOHHOCTH ITPU OTIIPABJIEHUHN HAKA3AHUA

Bces 1edaTrenpbHOCTh MCIIPABUTENBHBIX YUPEKACHUN, KOTOPbIE MCIOJIHSAIOT IIPUTOBOPBI
CylIOB, U B KOTOPBIX OCYXJCHHBbIE OTOBIBAIOT HaKa3aHHWE, OCHOBBIBACTCS Ha CTPOTOM
coOroIcHAH 3aKOHOB. J[OJDKHOCTHBIC JIMIIA ATHX YYPEKICHUH U OPTaHOB HECYT OTBETCTBCH-
HOCTb 32 oOecreueHne 3aKOHHOCTH B ux AesrenbHocTH (cT. 10 UTK).

Hanmzop 3a TOYHBIM COONIOACHMEM 3aKOHOB TIIPH WCIIOJIHCHHH IPUTOBOPOB
ocymiectBisiercs ['eHepanbHbiM TypKkMEHUCTaHa W TMOAYMHEHHBIMU €My MPOKYypOpaMu B
cooTBeTcTBUU ¢ 3akoHOM Typkmenuctana «O mpokyparype Typkmenucrana» ot 15.08.2009
r. OcymiecTBisis OT HMMEHHM TOCYAapCTBa BBICHIMI HAI30p 3a HCIOJIHEHHEM 3aKOHOB,
IPOKYpOp 00s3aH MPUHUMATh MEPHI K BBISABICHHIO U CBOCBPEMEHHOMY YCTPAaHEHHIO JIFOOBIX
HApyIIeHWH 3aKOHa, OT KOTro Obl STH HApYyIIEHUS HHU HCXOJIWIH, K BOCCTAHOBJICHHIO
HAapyHICHHBIX IpaB U MPUBJICYCHUIO BUHOBHBLIX K YCTaHOBJ'IeHHOI\/JI 3aKOHOM OTBETCTBCHHOCTH.
AIMUHHUCTpAIUSl HMCIPABUTENIBHBIX YUYPEKICHUH 00s3aHa BBITONHATH IMOCTAHOBIEHUS H
MIPEIIOKEHUS POKYPOpPa OTHOCUTEIIBHO COOIOICHUS TIPaBMJI OTObIBaHUS HakazaHus (cT. 11
UTK).

B cBoro ouepenp, numa, oTOBIBaONINE HakazaHUe, 00sS3aHBI HEYKIOHHO COOJIONATh
TpeOOBaHUS 3aKOHOB, OMPEIEISIONINX MOPSIOK U yciaoBus ucnoinHeHus Hakazanus (Ct. 10
UTK).

3. OBIIIUE NPABA U OBA3AHHOCTHU OCYXJIEHHbIX

3.1. HanpasJjienue 1Jis1 OTObIBAHMS HAKA3aHUSI M MECTO OTObIBAHUSI HAKA3AHUSA
Ocyx/1eHHBIE HATPABIIAIOTCS I OTOBIBAHUS HAKa3aHUS HE TO3HEE ECSITUIHEBHOTO
CpOKa CO JIHS BCTYIUIEHHS IPUIOBOpa B 3aKOHHYIO CHJy JIMOO CO JTHS OOpalleHus ero K
UCIIOJTHEHUIO. AIMUHHUCTpALUSl MECTa PEIBAPUTEIBLHOTO 3aKJIIOUEHHUS 0053aHa IIOCTaBUTh B
U3BECTHOCTH OJIM3KOTO POJCTBEHHUKA OCY>KJIEHHOTO O TOM, KyJla HalpaBJIseTCsl OCYKICHHBIN
st otObiBaHus HakazaHus (cr. 14 UTK). Ilocne mpuemMa ocyX I€HHOTO aJIMUHUCTpALUs
UCTIPaBUTEIBHOIO YUPEXKACHUS HEMEIUICHHO W3BEINAeT Cy[, MOCTaHOBMBILIUI HPUTOBOpP, O
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IPUBEICHUHU MPUTOBOpPA B HCIIOJIHEHUE U O MECTE OTOBIBaHUS HaKa3aHUS OCYXIECHHBIM (CT.
17 UTK).

3.2. Pa3nesibHOe coepkaHue OCYKIEHHbIX

B ucmpaBUTENbHBIX YUpPEKIEHUSX YCTaHABIMBAETCA pas3felibHOE COAepKaHHe:
MY?KUYWH U KCHIIWH, HCCOBCPIICHHOJICTHUX WU B3POCJIbIX.

BrniepBeie ocykIeHHBIE K JIMIIEHUIO CBOOOJIBI MY>KYMHBI COAEPKATCA OTIACIBHO OT
paHee OT6LIBaBIJ_II/IX JIMIIICHUEC CBOGOIH:I, BIICPBBIC OCYXKJCHHBIC 3a IPCCTYIUICHUA, HC
SBIISAIOLIUECS TSHKKUMHU, - OT BIIEPBBIE OCYKICHHBIX 32 TSDKKHE NMPECTYIUICHUS; OCYKICHHbBIE K
JUIIEHUIO CBOOO/IBI JKEHILMHBI 1 HECOBEPIICHHOJIETHUE COJIEPKATCS pa3iebHO.

W30aMpoBaHHO OT JpYrUX OCYXKACHHBIX, a TaKXkKe pa3[eNbHO COJEPIKaTCH:
OCYXJICHHbIE 3a 0c000 OIacHble TOCYAApCTBEHHBbIE MPECTYIUICHUS; O0CO00 OMNacHbIe
perauBUCTEL. OCyXKIeHHBIC MHOCTPAHHBIC TPAXKIAHE U JTUIA 0€3 TPakIaHCTBA COACPKATCS,
KaK MpaBuiIo, OTJEIBHO OT OCYKICHHBIX TpaxkaaH TypKMeHHUCTaHa.

B PA3HBIX KOJOHHUAX-IIOCCIICHUAX COACPKATCA: OCYXKIACHHBIC, HAIIPABJICHHBLIC B
COOTBETCTBUU C TMPHUTOBOPOM CyJa B KOJOHUHU-TIOCENCHHUS JMJIs JIUI, COBEPIIMBIINX
MPECTYINICHUA MO HCOCTOPOKHOCTU, OCYKICHHBIC, NMCPCBCACHHLIC B KOJIOHUHN-IIOCCIICHUA B
MOPsIKE TTOOMIPEHUS ISl JIUII, TBEP/IO BCTABILUX HA MyTh Uctpanienus (ct.ct. 18 u 65 UTK).

3.3. O0mue npaBuiia npe0bIBAHUS B MeCTaX JIMILIEHUSI CBOOOIbI

OCHOBHBIMH TpeOOBaHHMAMHU pEXHMa B MECTaxX JIUIIEHUS CBOOOMBI SIBISIOTCS:
o0s3aTenpHasl M3OJSAIMUS OCYXACHHBIX M TOCTOSIHHBIM HAA30p 3a HUMH C TEM, 4YTOOBI
UCKITIOYAIaCh BO3MOXKHOCTH COBEPIICHHSI HWMH HOBBIX NPECTYIUIGHHH WM JPyTUX
AQHTHOOIIECTBEHHBIX TIOCTYNKOB, TOYHOE€ M HEYKIOHHOE BBINOJIHEHHE WMH CBOMX
00513aHHOCTEH; pa3IUYHBIC YCIOBHS COJIEP)KaHHS B 3aBHCHMOCTH OT XapakTepa U CTENEeHH
OOIIECTBEHHONM OMacHOCTH COBEPILIEHHOTO TMPECTYIUICHUS, JWUYHOCTH U TIOBEICHUS
OCYXJIEHHOTO.

OcyxaeHHbIE coaepxkKaTcs B OOIIEKHUTHIX, HOCAT OACKIY €IWHOTro obpasua, B
cooTBeTcTBUM C [IpaBuiamMu BHYTpPEHHETO pacnopsiiKa UCIIPABUTEIBHBIX YUPEKICHUNH MOTYT
NepeBUTAThCS B MIpe/iesaX KOJOHUH, MOABEpPraroTcst 00bICKY. JIMUHBII 0OBICK OCYXIEHHOTO
NPOM3BOJUTCS JIMIIAMUA OJHOTO Toja ¢ OObICKMBaeMbIM. KoppecrmoHIeHIHS OCYXIESHHBIX
MOJIJICIKUT IIEH3ype, a 0aHAEePOIIH, TOCHUTKU U TIEpeauu - T0CMOTPY.

B HeoO0XoauMBIX ciydasx aJMHAHUCTpAIHS WCHPABUTEIFHOTO YUYPEKICHUS BIPABE
MOJIBEPTHYTh JOCMOTPY BEIIM U OJICXKAY JHI], BXOASIIUX W BBIXOISAIIUX B HCIPABUTEIBHOE
YUPEKACHUE U BBIXOSIINX U3 HETO.

OcyxaeHHble, OTOBIBAIONIME HAKa3aHUE B HCIPABUTEIBHBIX KOJOHHUSX OCOOOTO
peXrMa, COAEpIKaTCs B IMOMEIEHUSIX KAMEPHOTO THITA MM OOBIYHBIX JKHIIBIX MOMEIICHUAX U
HOCST OCKIY CIelHaIbHOro oOpasia. B moMemnieHusIX KaMepHOTo THUMa COJEepKaTCs JIMIIA,
npU3HaHHbIE 0c000 onacHbIMU peruanBrcTamu (cT. 41 UTK).

3.4. Pacnopsiiok aHst

B ucnpaBUTENBHBIX YUpEXKIEHUAX YCTaHABJIMBAETCA CTPOrO PErIaMEHTUPOBAHHBIN
BHyTpeHHUN pacnopsanok (ct. 41 WTK). Pacnopsnok AHS OCYKIEHHBIX JIOJKEH
IIpelyCMaTpUBaTh CTPOrO PErVIAMEHTUPOBAHHOE MIOBEICHUE UX B TEUEHUE CYTOK M BKIIIOUATh
B ce0s Bpems paOOTHl, OTABIXAa, Y4eObl ¥ TPOBEACHUS IMOJUTHKO-BOCIIUTATEIHHBIX
MeponpusaTHd.  Pacnopsnok  [HA  OCYXKACHHBIX  yCTAHABIMBAETCA  HAYaJIbHUKOM
ucrpaBuTenpbHoro yupexaeHuss B coorserctBuu ¢ UTK Typkmenucrana u IlpaBunamum
BHYTPEHHEI0 pacropsika UCHPABUTEIbHBIX YUPEXKAECHUN U OOBSABISIETCS OCYXIAEHHBIM (CT.
42 UTK).
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3.5. MatepuajbHO-0BITOBOE O0ecieUeHue

Jlumam, oTOBIBarOIIMM HaKa3aHHE B MECTax JIMIIEHHS CBOOOILI, 00ECIEYMBAIOTCS
HEOOXOUMBIC KHMIIUIITHO-OBITOBBIC YCIIOBHS, COOTBETCTBYIOIIME IpaBWIaM CaHUTApHHA W
rurveHsl. Hopma >Kuioi miomaay Ha OJJHOTO OCYXKICHHOTO B MCIPABUTEIBHBIX KOJOHUSX H
TIOpbMaX HE MOXET OBITh MeHee 2 KBaJPAaTHBIX METPOB, a B BOCIIMUTATEIBHBIX KOJIOHUSX - 2,5
KBaJIPATHBIX METpA.

OCyXJIeHHBIM TIPEJOCTABJISIOTCS HHIUBUIYAJTHHOE CHAJIBHOE MECTO W IOCTCIIbHBIC
npuHaIes)kHocTH. OHU 00ECTIeUUBAIOTCS OCKI0M, OeTbeM U 00YBBIO TI0 CE30HY U C YUETOM
KIIUMATHYECKHUX YCIIOBHM.

OcyxaeHHbIe MOJTy4aroT MUTaHHUE, 0o0ecIeYnBaroIee HOPMAJTbHYIO
KU3HECATSILHOCTh Oprann3Ma. Hopmbel muTtaHus AuQQPEpeHIUPYOTCS B 3aBHCHMOCTH OT
KJIMMAaTHYEeCKUX YCIOBHIM MECTa PacOJIOXKCHUsS HCIPABUTEIBHOTO YUPSIKICHHS, XapaKTepa
BBITIOJTHSAEMOW OCYXJICHHBIMHU pa0OThI U UX OTHOLICHUS K TPYY.

BepeMeHHBIM JKCHITUHAM, KOPMSIIMM MaTepsiM, HECOBEPIICHHOJCTHUM, a TaKKe
OOJBHBIM CO3JAIOTCS  YJIYUYNICHHBIC JKIJIUIIHO-OBITOBBIE YCIOBUS M YCTaHABIMBAIOTCS
MOBBIIICHHBIE HOPMBI MUTAHUSA. DTUM JIUIAM TI0 3aKJIIOUEHHUIO0 BpaueOHOW KOMHCCHUU MOKET
OBITH Pa3penIcHO MOJyYCHUE JOMOJHUTEIBHBIX MPOIYKTOBBIX MOCBHUIOK W Iepenad (cr. 74
NTK).

3.6. Menuko-canuTapHoe odecreyeHue

B wMecrax MmeHus  cBOOOIbI  OpraHU3YIOTCS  HEOOXOIWMBbIE  JeueOHO-
npoduIakTHYECKUe YUPEKICHUS, a Ul JICYCHHS M COJepKaHud MH()EKIMOHHBIX OOJIBHBIX
OCY’)XKJICHHBIX — UCTIPAaBUTEIbHBIC YUPEKICHHSI HA TIPaBaXx JeYeOHBIX.

JleyeOHO-TIpOdUIaKTHYECKAss U CAHUTAPHO-TIPOTUBOSMHIEMUYECKasi paboTa B MecTax
JMIIEHUS CBOOOIBI OPTaHU3YeTCs W MPOBOJUTCS B COOTBETCTBHM C 3aKOHOJATEIBCTBOM O
3PaBOOXPAHEHHH.

[Ipu ucnpaBUTENHHBIX KOJOHHSAX, B CIIy4ae HEOOXOJMMOCTH, OPTaHU3YIOTCSA J0Ma
pebenka. Ocy’kJeHHble MOTYT NOMEIIATh B IoMa peOeHKa CBOUX JeTel B BO3pacTe 10 ABYX
ner. Ilo pocTwKeHMHM JBYXJIETHETO BO3pacTa JETH OCYXXICHHBIX HAaINpaBISIOTCS B
COOTBETCTBYIOIIME JETCKUE YUYPESKICHUS WM TEPEeNaroTCs POACTBEHHUKAM OCYIKICHHBIX
1100 WHBIM JIUIAM B MOPsIKE, ycTaHoBIeHHOM Kozekcom o Opake u cembe TypKMeHHCTaHa
(ct. 75 UTK).

3.7. TpynoBble 00513aHHOCTH M IIPABa OCYKAEHHBIX

Kaxnuplii ocyXIOeHHBI 00s13aH  TPYAWUTHCS. AJIMUHHCTpALUs HCIPABUTEIBHBIX
yupexxaeHni 00s3aHa oO0ecreunBaTh MPUBJICUEHUE OCYXIEHHBIX K OOIECTBEHHO MOJE3HOMY
TPYAY C YYETOM HX TPYAOCHOCOOHOCTH H, TI0 BO3MOXKHOCTH, CIeIHaabHOCTH. OTOBIBafoIINE
HaKa3aHUE B MCHPABUTENIBHBIX KOJOHUSAX 0COOOro pexrMa MCHONb3YIOTCS, Kak MPaBUIIO, Ha
TSDKETBIX paboTax.

OcyxaeHHble TPUBIEKAIOTCA K TpyLy, KaKk TMpPaBUIO, Ha MNPEANPUATHAX
UCIPABUTEIbHBIX YUpexACHUNA. Tpya OCYyX AEHHBIX, OTOBIBAIOIIMX JIUIIEHHE CBOOOABI B
TIOpbMax, OPraHU3yeTcs TOJBKO Ha TEPPUTOPHUHU TIOPHMBI.

Tpya ocCyXIeHHbBIX, NPUBJIEKAEMBIX JUIsl pabOThl Ha MPOU3BOACTBEHHBIX OOBEKTAX
JpYTMX MHMHHUCTEPCTB, TOCYJAapCTBEHHBIX KOMHUTETOB W BEAOMCTB, OPraHU3yeTCs C
COBJIaJICHUEM TPEOOBAHUH M3OJISIMNA U OXPaHbI.

[lepeuenp paboT M JOMKHOCTEH, Ha KOTOPBIX 3allpelaeTcs HCIOIb30BaHUE
OCY>KJICHHBIX K JIMIICHUIO CBOOObI, ycTaHaBiuBaeTcs [IpaBuinaMu BHYTpEHHETO pactopsiika
UCIpaBUTEIBHBIX Yupexaenuii (cT. 51 UTK).

Jng nun, oTOBIBalOIIMX HAKa3aHUE B HCIPABUTENBHBIX KOJIOHUSX U THOPbMAaX,
yCTaHaBJIMBAETCsl BOCBMHMYAcoOBOl pabGouuit neHb. Bpems Hauyama M OKOH4YaHMS pPaOOTHI
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(cMeHbl) ycraHaBinuBaercs [IpaBuimamMu  BHYTPEHHEro  pacropsika HMCIPaBUTEIbHBIX
yupexaeHuil. OcyKIeHHBIM NPEIOCTaBIISAETCS €XKEHENEIbHO OJUH JE€Hb OTAbIXa. B mopske,
IPEIyCMOTPEHHOM 3aKOHOAATENIBCTBOM O TPYJIE, OCYKIEHHbIE OCBOOOKIAOTCSA OT paboThHI B
npazgHUYHbIe AHU. [Ipyn HEOOXOIUMOCTH MPHUBIICUEHUS OCYKICHHBIX K pabOTe B BHIXOAHBIE U
IIPAa3AHAYHBIC JTHU UM [IPENOCTABIIACTCSA OTABIX B APYTHE JHU B TEYCHUE MECALA.

Ha HekoTOpbIX Buaax paboT, rie MO YCIOBHUAM NPOM3BOJCTBA HE MOXKET OBITh
COONIIO/ICHa  YCTAHOBJIEHHAsl JUISI  OCYXJEHHBIX  €XKCIHEBHAas WIM  EXKEHelelbHas
IPOJIOJDKUTEIBHOCTh PabOYero BPEMEHH, B COOTBETCTBUU C 3aKOHOIATEIbCTBOM O TPYHAC
JIOITyCKAETCS CYMMHUPOBaHHBI ydeT pabodyero BpEeMEHH, C TEM 4YTOObI CpPEIHSI
IPOIOJKUTENBHOCTh pabouyero BpeMEHH 3a yU4ETHBIN Nepuo/] He IpeBblliaa BOCbMU YacoB B
JICHb.

[TponomkuTENbHOCTh pabodero AHA OCYXIEHHBIX, OTOBIBAIOLIMX HaKa3aHUE B
BOCIIMTATEIbHBIX KOJIOHUSAX, a TaKXe IPEJOCTAaBICHHUE UM E€XKEHEAEIbHBIX JTHEH OTIbIXa
yCTaHaBJIMBAIOTCS Ha OOIIMX OCHOBAHUIX B COOTBETCTBHM O 3aKOHOJIATENILCTBOM O TPY/IE.

Jluma, nuIIeHHbBIe CBOOOJBI, TIpaBa Ha OTIYCK B MEPUOJ OTOBIBAaHUS HAaKa3aHHUS HE
UMEIOT.

OcysxIeHHbIE KEHIIUHBI 0CBOOOXKAAIOTCS OT paboThl MO0 OEPEMEHHOCTH M pojaM Ha
CPOKH, YCTaHOBJIEHHBIE JUIsl pab0ounX U CIy’KaIllUX 3aKOHOJATEILCTBOM O TPYIE.

Bpemst paboThl OCYKIEHHBIX B MEPHOJ OTOBIBAHUS MMM HaKa3aHUs B BHJE JIUIICHUS
cBo0ola B TPYAOBOM CTaX HE 3aCUMTBHIBAETCS, KpOME CIy4yaeB, CIEHUaAIbHO
IPEyCMOTPEHHBIX B 3aKOHE.

Tpynl OCyXIEHHBIX OpraHU3yeTCsl ¢ COOJIOCHNUEM MPaBUI OXpaHbl TPyJa U TEXHUKH
0€30MMacHOCTH, YCTAHOBJIEHHBIX 3aKOHOAATENLCTBOM O Tpyae (cT. 52 UTK).

Tpya oCyXIEHHBIX OILUIAYMBACTCS B COOTBETCTBUU C €r0 KOJUYECTBOM U KauECTBOM
[0 HOpMaM U paclieHKaMm, JEHCTBYIOIIMM B HapoAHOM xo3siiictBe. Haumcienue 3apaboTka
OCYXJICHHBIM TIPOM3BOAMTCA C YYE€TOM YAaCTUYHOIO BO3MEUICHHMS MMM pacxoioB II0
COJIEP’KaHUIO UCIIPABUTEIBHBIX YUPEKICHHM.

B wucnpaBuTenbHBIX KOJOHHAX M TIOPbMAax Ha JIMLEBOM CYET OCYKIEHHBIX, HE
JOMyCKAIOIUX HApPYLIEHUS pPEKUMa U BBINOJHSIOMIMX HOPMBI  BBIPAOOTKH WM
YCTaHOBJICHHBIE 3a/IaHUs, JOJDKHO 3a4MCIIATHCS HE3aBUCHUMO OT BCEX YIEp’KaHUN HE MEHee
JIECATH TIPOLICHTOB, a Ha JMIEBOM CYET HMHBAJIUAOB INIEPBOM M BTOPOM TIpYyII, HE
JIONyCKAIOIMX HapyLICHHUs PEKUMa, - HE MEHee ABaALATU IISITH NPOLEHTOB HAYHUCIECHHOIO
UM MECSIYHOTO 3apaboTka. B BocUTAaTENbHBIX KOJIOHUSAX Ha JIMLEBOM CUET OCYKICHHbBIX, HE
JIOTIyCKAIOIMX HAPYIIECHUS PEKMUMA, JOJDKHO 3a4MCIIATHCS HE3aBHCHMO OT BCEX yAEp KaHHUU
HE MEHEE COpPOKa IATU POLEHTOB HAYUCIEHHOI'O0 UM MECSYHOr0 3apadoTKa.

JIunam, OTOBIBAIOIIMM HAaKa3aHUE B UCIPABUTEIbHBIX KOJOHUAX BCEX BHUJIOB, a TAKKE
OCYX/ICHHBIM >KE€HI[MHAM, KOTOPbIM Pa3peLICHO MPOKMBAHNWE BHE KOJIOHUHU, HE3aBUCHMO OT
BCEX yJIepXKaHUH, TOJDKHO BBIIUIAYMBATHCS HE MEHEE IATHICCITH MPOLIEHTOB OOIIeH CyMMBI
3apabotka (cT. 53 UTK).

Jluua, oTObIBaroIlME HAaKa3aHWE B MCIPABUTENBHBIX KOJOHUAX U TIOpbMax, W3
HAYMCJICHHOIO UM 3apa0oTKa BO3MEUIAIOT CTOMMOCTbH NHUTAHUsS, OACKIbl U 00YyBU, KpoMe
CTOMMOCTH CHEUOACKApl M crneunuraHusa. Ilocie Bo3MeleHUs 3THX pacxoioB W3
HAYMCJICHHOIO 3apab0TKa MPOU3BOAATCS YJEPKaHUS 110 MCIIOJHUTEIbHBIM JINCTAM U IPYTUM
UCIIOJHUTEIBHBIM ~ JTOKyMEHTaM B IIOpSJAKE,  IPEIyCMOTPEHHOM  JCHCTBYIOLIUM
3aKOHOAATEIbCTBOM. B HCKIIIOUeHHE U3 3TOT0 MpaBujia ATMMEHTHl HA HECOBEPILIEHHOJIETHUX
JeTeil UCUMCISIIOTCA CO BCEH CyMMBbI, 3apa0OTaHHOM OCY)XJIEHHBIM, BKJIIOYas U Ty 4YacTh,
KOTOpasi OTYHUCISIETCS B BO3MELIEHHE pacXOJOB IO COACPNKAHMIO HCIPABUTEIBHBIX
YUPEXKIEHUH, U yAEP>KUBAOTCS 10 BO3MEILEHUS ITHX PACXOI0B.

VY nep>kaHus U3 3apaboTKa OCYKAECHHBIX IPOU3BOAATCS B CIEAYIOIIEH OYEPEAHOCTH:

- MOAOXOJHBIN HAJIOT;
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- CTOMMOCTb TUTaHMSI, OJICKIbI U 00YBH;

- 110 UCTIOJTHUTEIBHBIM JIUCTAM U APYTUM UCTIOTHUTEILHBIM IOKyMEHTAM;

- B BO3MEIICHHE MaTEepUaANbHOIO yIiepda, MPUYMHEHHOTO OCYXIECHHBIM TOCYJIapCTBY BO
BpeMs OTOBIBAHUS HAKA3aHMUS.

OcyXIeHHBIM, OCBOOOXICHHBIM OT PabOTHI MO 00JIE3HU, OEPEMEHHBIM YKEHIITUHAM U
KOPMSIIIUM MaTepsiM Ha TEPUOJ OCBOOOXKICHHS OT pPadOThl MUTAaHUE MPEIOCTABISAETCS
OecrutatHo. HecoBepiieHHOIETHUM, a TaK)KE€ WHBAJIHMIAM TIEPBOM M BTOPOW TPy MUTAHUE,
oJlex/1a U 00yBb MPEOCTABISIOTCS OECIIIIATHO.

C ocy’XI€HHBIX, 3JI0CTHO YKJIOHSIOUIMXCS OT PaOOThl, CTOUMOCTbh TUTAHUSI, OBl U
00yBHU B3BICKMBAETCA M3 CPENICTB, UMEIOLINXCA HAa MX JIMIEBBIX CUETaxX, MO MOCTAHOBICHHUIO
HavYaJIbHUKA UCIIPABUTEIHLHON KOJIOHUU U TIOPBMEI (cT. 54 UTK).

OcyxaeHHbIE MOTYT TpUBJIEKaThCs O€3 OoIIaThl TpyAa TOJBKO K padoraM To
0JIarOyCTPOMCTBY MECT JIMIICHUSI CBOOOJIBI U TPUJICTAIONIUX K HUM TEPPUTOPHUM, a TAKXKE 110
YIIYYIIEHUIO KyJIbTYPHO-OBITOBBIX YCIOBUH OCYKIECHHBIX.

K atuM paboTtam ocykIeHHBIC PUBJICKAIOTCS, KaK MPABUJIO, B MIOPSIIKE OYSPETHOCTH,
B Hepabouee BpeMsl 1 He Oosiee 1ByX 4acoB B AeHb (cT. 55 UTK).

3.8. IlencnonHoe o0ecnieyeHme UL, YTPATUBIIMX TPYAOCIOCOOHOCTH BO BpeMs
OTOBIBAHHS HAKa3aHUS

Jluua, yTpaTHBIINE TPYAOCHOCOOHOCTH BO BpeMsl OTObIBaHMS HaKa3aHHUS B BHJIE
JIMILEHUsI CBOOOJBI, MOCNIe OCBOOOXKIEHUS UX OT HaKa3aHHs MMEIOT MPAaBO Ha MEHCHUIO U Ha
BO3MEILIEHHE BpeAa B CIy4asX W B IMOPSAKE, YCTAHOBIEHHBIX 3aKOHOJATEIBLCTBOM (CT. 56
UTK).

3.9. [loayyeHue U oTHPABJIEHHE OCYKACHHBIMH /ICHE:KHBIX MePeBO/10B

OcyxIaeHHBIM pas3pemiacTcss IOJIy4aTb W OTIHPABIATH  JCHEKHBIE I1E€PEBOJIBI
POJICTBEHHUKAM, a C pa3pelleHHs] aJMHUHHCTPAIMM HUCIPABUTEIBLHOIO YUPEXKIECHUS U WHBIM
munaM. [TocTynuBIIne JeHEKHbIE CYMMBI 3a4HMCISIOTCS Ha JIMLEBOW CUET OCY>KACHHOTO, a B
KOJIOHUSIX-TIOCEJIEHUSAX BBIIAIOTCS ocyxaeHHoMy (cT. 47 UTK).

3.10. IIpuoOpereHue NPOAYKTOB NMTAHUS U NIPeIMETOB MEPBOi HEOOXOAUMOCTH

OcyX/eHHBIM pa3pelaeTcst NpuoopeTaTh MPOAYKThl MUTAHHUS U MPeIMEThl NEepBOM
H€O6XOI[I/IMOCTI/I Ha JOCHBbI'HU, Sapa6OTaHHLIe B MECTax JIMIICHUA CBO6OI[I)I, a OCYXJICHHBIM
HETPYI0CIIOCOOHBIM, O6epeMEeHHBIM KEHILUHAM, KOPMSLIUM MaTepsm u
HCCOBCPHICHHOJICTHUM — TaKKC€ Ha IACHBI'HM, IOJYYCHHBLIC I10 IICPCBOJAAM. HepequL n
KOJINYECTBO MPOAYKTOB NHUTAaHUS U NPEAMETOB NEPBOM HEOOXOIMMOCTH, pa3peliaeMbIX K
IIPOJIaXe€  OCYXKJIECHHBIM, YyCTaHaBiIMBaKTCs IIpaBunamMm  BHYTPEHHEro  pacrnopsaka
ucnpaBuTenbHbIX yupexaenuit (ct. 43 UTK). Cymma neHer, pasperiaemas K pacxoJ0BaHHIO,
OonpeacsICTCA B 3aBUCHMMOCTU OT BHAA HCIPABUTCIIBHOTO YYPCKIACHUA W TUIIA PCKHUMaA
OTOBIBaHUS HaKa3aHMUS.

3.11. [IpuoGperenne auTepaTypbl U NMCbMEHHBIX PUHAVIEKHOCTEH

Ocy’XIeHHBIM Pa3pelaeTcsl 3a CUET CPEJCTB, MMEIOIIMUXCS Ha MUX JIMLEBBIX CYETaX,
npuoOperaTh 0€3 OrpaHUuYEHHs JUTEPaTypy 4Yepe3 KHUTOTOPrOBYIHO CETh, MUCbMEHHBIE
IPUHAUICKHOCTH, a TAKXKE IOANUCHIBATHCS Ha Ta3eThl U KYpHAJIbl, W3/1aBacMble B
Typkmenuctane (ct. 44 UTK).

3.12. CBugaHus ¢ poACTBEHHUKAMM U MHBIMHU JIUIIAMHU

OCY)KILGHHBIM npeaoCTaBIAIOTCA CBUAAHUA:
- KpaTKOCPOYHBIC, TPOAOJIZKUTCIIBHOCTBIO 1O YETHIPEX YaCOB,
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- JUIATEJIbHBIE, TPOIOJKUTENIBHOCTBIO JI0 TPEX CYTOK.

Kpatkocpounble cBUaHNs TPEJOCTABIISIOTCS C POJCTBEHHUKAMU MJIM HHBIMH JIHLIAMHU
B IIPUCYTCTBHHM MIPEICTABUTEIIS UCTIPABUTEIBHOIO YUPEXKICHHS.

JnuTenpHble CBUIAHUS TMPENOCTABISIOTCS C MPAaBOM COBMECTHOTO IMPOXKHMBAHUS M
TOJBKO C OJM3KMMM POJCTBEHHUKaMH (Cymnpyr, pOIUTENIH, JE€TH, YCHIHOBUTEIH,
YCHIHOBJICHHBIE, POJIHBIE OpaThst U CECTPHI, /e, 6abKka, BHYKH).

Yucno ¥ BBl CBUJAHUI YCTAaHABIMBAIOTCA B  3aBUCUMOCTM OT BHJA
UCTIPaBUTEIBHOTO YUPEXKICHHS U THIIA PeKUMA OTOBIBAHUS HaKa3aHUS.

OcyX/eHHBIM, COJepXKalluMCsl B TIOpbMax Ha CTPOrOM peXHME, CBHUJIAHMS He
paspenaTcs.

B cmyuyae TsDKKOM OONE3HM OCYXIEHHOTO, CTaBsIIEH B OMACHOCTH €ro JKW3HB,
HAuaJbHUK HCIPABUTEIBHOIO YUPEKICHUS MPEAOCTABISET BO3MOXKHOCTH  OJM3KUM
POICTBEHHUKAM OCY>KIACHHOTO MOCETUTH €TrO.

[Topsimox cBupmanuii  ycrtaHaBiauBaercss [IpaBuiamMu BHYTpPEHHEro pacropsaka
UCIPAaBUTEIbHBIX YupexaeHui (ct. 45 UTK).

3.13. KpaTkocpo4Hble BbIe3/Ibl 32 Mpeiesibl MeCT JUIIEHUsI CBOOOAbI

OcyX/1eHHBIM, COZAEp)KAIMMCS B HCHPABUTENIBHBIX KOJOHUAX OOIIEro pexuma,
KOJIOHUSIX-TIOCEJIEHUSAX M BOCIMTATENbHBIX  KOJOHMSIX, MOTYT OBbITb  pa3penieHbl
KPaTKOCPOUYHBIE BBIE3/IbI 32 MPEeNbl MECT JIMILEHHsI CBOOOIbI HA CPOK HE Oosiee ceMU CYTOK,
HE CuuTas BPEMEHHU, HEOOXOAMMOTo JUIs Mpoe3a B 00a KOHIA (HE CBbIIIE HSATH CYyTOK), B
CBSI3U C HUCKJIIOUUTENBbHBIMU JIMYHBIMH OOCTOSITEILCTBAMU: CMEPTh WM TSKKas OOJIe3Hb
ONMM3KOTO  POACTBEHHHWKA, YIPOXKaBIIas JKU3HM OOJBHOTO; CTUXWHHOE OencTBue,
NPUYMHUBIIEE 3HAUUTENbHBIA MaTepHaIbHbIN YIIepO 0CYKICHHOMY WIIU €r0 CEMbeE.

Pa3spemienrie Ha KpaTKOCPOUHBIM BbIE3]] JaeTCsS HadyaJIbHUKOM HCIPABUTEIBHOTO
YUPEXKACHUS IO COIJIACOBAHMIO C MPOKYPOpPOM, C YUY€TOM JIMYHOCTH M TOBEIEHUS
OCYXJIEHHOTO. Bpems HaXxoXIeHUs OCYXJEHHOTO BHE IIPENEIOB MCIPABUTEIBHOTO
YUPEXKACHUS 3aCUMTHIBACTCS B CPOK OTObIBaHMA Haka3aHusa. CTOMMOCTb Ipoe3ja
OCYXJ/ICHHOTO OIJIaYMBAETCS UM JIMYHO WM €ro POJCTBEHHHKAaMHU. 3a BpEMsSI HaXO0XKJIECHUS

OCYXKJACHHOI'O 3a IpcAciIaMUu UCIIPABUTCIIBHOTO YUPCIKICHUSA 38.p2160TOK €MY HC HAUUCIIACTCA
1
(ct. 45" UTK).

3.14. IlosryyeHHe MOCHLIOK, Nepeaay u 0anaepoJiei

Ocy>XIeHHBIM, COJIEPKAIMMCS B UCTIPABUTEIBHBIX KOJIOHUSIX, IO OTOBITHH TTOJOBUHBI
CpOKa HaKa3aHUs pa3pelraeTcs MojrydaTh 0 TPEX IMOCBUIOK MIIU Tepead B TOJ.

OcyxaeHHBIM, OTOBIBAIOIIMM HaKa3aHUE B BOCIUTATENBHBIX KOJIOHUSIX, pa3peuiaeTcs
MoJiy4aTb 4O IECTU MOCBIJIOK WJIK I€peaay B rof.

Yucno TOCBUIOK M Tepefad YCTaHaBIMBAeTCS B  3aBUCUMOCTH OT BHJA
HCITPABUTCIILHOTO YUPCIKACHHA U TUIIA PCIKHUMaA OTOBIBAHHUS HaKa3aHUS.

Bec oaHol mochUTKM 1 TIepeauy He MOKET MPEBHIIIATh MSATH KUIOTPAMMOB.

OC}’)KI[GHHI)IM, OT6I>IBaIOHII/IM JIMIICHUEC CBO6OI[I)I B TIOpbMax, IMOJYYCHHEC IMOCLIJIOK U
nepeaay He pa3peniaeTcs.

OC}’)KI[CHHI)IC, HaxoOAmurueCs Ha U3JICYCHNU B CTAIMOHAPHBIX J'IC‘-I66HI)IX YUPCIKACHUAX
KOJIOHWH, TOJYy4YaroT TIOCBUIKHM, TMepeAadyd W OaHAepond IO HOpMaMm BHAA PEXHUMA,
Ha3HAUYEHHOTO MM CYJIOM.

OcyxIeHHBIM, HE3aBHUCHMO OT Ha3HAU€HHOTO WM BHJa peXuMa, pa3peuiaetcs
noJiydeHue He 6osee AByX OaHAepoJIeH B ro/.

B xonoHusIX-noceneHusIX KOJTUIEeCTBO MOCHUIOK, Tiepenad u OaHaepoiel, molydyaeMbIX
OCYKXJACHHBIMH, HC OT'PAHUYNBACTCA.

-25-



[Topsimok mpuemMa M BpyYEHHs OCYXJCHHBIM IOCBUIOK, repeaad u OaHaepoisiel, a
TAKXKC MECPCUCHb IMPECAMCTOB, 3alIPCUICHHLIX K IOJYYCHUIO OCYXKICHHBIMH, YCTAHABJIIMBACTCA
[IpaBunaMu BHYTpPEHHETO pacTopsiIKa UCTIPABUTEIbHBIX yupexaenui (ctT. 46 UTK).

3.15. O0yueHne ocyKIeHHbIX

B ucnipaBUTENBbHBIX YUPESKICHUAX OCYILECTBIISICTCS BceoOIee 00s3aTeIbHOE CpeIHee
o0pa3zoBaHHe OCYXJICHHBIX W3 YHCJIa MOJOJCKH M 00s3aTresbHOe 00I1e00pa3oBaTebHOE
BOCbMUJIETHEE 00YUEHUE OCYKACHHBIX, HE IOCTUTTIIMX COPOKAJIETHEr0 BO3PacTa,

OcCyXJIeHHbIE CTapilie COopoKa JIET W HWHBAJIWALI TEPBOM W BTOPOM Tpynm K
o0m1eo0pa3oBaTeIbHOMY 00YUEHHUIO MPUBIIEKAIOTCS, 10 UX KEIaHUIO.

OO6meoOpa3oBaTenbHas y4yeba OCYXKIEHHBIX TOOLIPSIETCS W YUYMUTHIBACTCS IIPH
OTIpe/ICIEHUH CTETICHU UX UCIIPABJICHUS U TIEPEBOCITUTAHHS.

OcyxnaeHable, oOywaromuecs B 0O0me00pa3oBaTEeNbHBIX IIKOJIAX, I ClIayu
9K3aMEHOB OCBOOOXKIAIOTCS OT pabOThI HA CPOK, MPEAYCMOTPEHHBIA 3aKOHOATEIHCTBOM O
Tpyzae. 3apaboTHas IIata UM 3a ATOT MEPHUOJ HE HAYMCISIETCS, MMTAaHUE MPEIOCTABIISCTCS
6ecrutatho (cT. 61 UTK).

Jist oCyKIEeHHBIX, HE MMEIOUINX CHEIHaIbHOCTH, B MCIIPABUTEIBHBIX YUPEIKICHHUIX
opranusyercs o0s3aTenpHOe MpodeccnoHaIbHO-TEXHIHUECKOe 00yUeHHeE.

Ocyx/1eHHbIC MTHBAJU/IBI IEPBOM ¥ BTOPOH TPYII MPUBJIEKAETCS K POPeCcCHOHATBHO-
TEXHUYECKOMY OOYUYECHHIO 110 UX KEJIaHUIO.

[IpodeccronanbHO-TEXHUYECKOE  OOyYe€HHE B BOCIUTATEIBHBIX  KOJOHHSIX
OCYIIECTBIISIETCS B TIpeIeNax MPOJA0DKUTEIBHOCTH pab0Yero THS OCYKICHHBIX.

B wWcnpaBHUTENBHBIX YUYPEXKIEHUSX MOKET OBITh OpraHW30BaHO IOBBIIICHUE
MPOU3BOJCTBEHHON KBaTH(PUKAIIMU I, JHUIIEHHBIX CBOOOJBI, a Takke OOy4eHHE HOBBIM
CHEeUUANBHOCTAM, HEOOXOMUMBIM  JIUISI  NPOW3BOACTBA  JAHHOTO  HCIPABUTEIHLHOTO
YUpEXKICHUSI.

[IpodeccnonanpHO-TEXHIUUECKOE 00yUeHHE OCYXKIEHHBIX W TOBBINICHHE WMHU CBOCH
MIPOU3BOJCTBEHHON KBAIM(DUKAIIMH MOOILIPSIFOTCS M YUYUTHIBAIOTCA MPH ONPEACTICHUH CTETICHU
UX UcIpaBieHus u nepesocnutanus (ct. 62 UTK).

Ha Bpems moAroTOBKYU M clauMl OCY>KICHHBIMU, COJACPKAIIMMHUCS B BOCITUTATEIBHBIX
KOJIOHHSX, IIKOJBHBIX, a TaKKe KBATM(UKAMOHHBIX 5K3aMEHOB IO TMPO(ecCHOHATBHO-
TEXHUYECKOMY OOYYEHHIO HaYaIbHUK KOJIOHUH OCBOOOXKIaeT ux oT pabotsl (cT. 63 UTK).

3.16. KonsiekTUBHBIE 00beIMHEHHS OCYKIEHHbIX

B mcripaBUTENBHBIX YUPEKACHUAX MOTYT CO3/IaBaThCS CaMOJIESATENIbHBIC OpraHu3alluu
OCY’K/ICHHBIX, Pa0dOTaoUIie MoJl PYKOBOACTBOM aIMHUHHUCTPALMH 3TUX yUpexaeHud (cT. 59
UTK).

B ncnpaBUTENBHBIX KOJOHUSAX OOIIETO U CTPOTOrO PEKMMA, KOJOHUSIX-TIOCETICHUSIX U
BOCIIUTATEIHHBIX KOJIOHUSAX CPEIH OCYKICHHBIX, OCTABJICHHBIX B TIOpPbMax sl pabOTHI 1O
XO3HCTBEHHOMY OOCTY)KMBaHHIO, a TaKKe CpeIu OCYXKICHHBIX, IICPEBEICHHBIX U3
MIOMEIICHNH KaMEpHOTO THIIA B OOBIYHBIC JKWIIBIC TOMEIIEHHsI KOJIOHHH 0CO00TO pexuma
CO3JJAIOTCSl COBETHI KOJUICKTHBOB OCYXXIICHHBIX W3 YHCIIA JIUI, 3apPCKOMEHIOBABIINX ceOs
NPUMEPHBIM MTOBEICHHEM U T0OPOCOBECTHBHIM OTHOLICHHUEM K TPYIY U O0YUEHHIO.

CoBeTbl KOJUIEKTHBOB H30HMpAIOTCS Ha OOLIMX COOpAaHUAX OCYXKACHHBIX HIM Ha
COOpaHUsIX WX TPEACTABUTENCH OTKPHITHIM TonocoBaHueM. COCTaB COBETOB KOJIJICKTHBOB
YTBEPIKAAeTCsl HAYaJIbHUKOM UCTIPABUTEIIFHOTO YUPEKICHHS.

CoBeThbI KOJIJICKTHBOB MEPHOJANYECKH OTYUTBHIBAIOTCS O CBOEH pabore Ha coOpaHMsX
OCYXK/IEHHbIX. PemieHus, TmNpUHUMaeMble COBETAMH  KOJUICKTHBOB,  YTBEPXKIAIOTCS
aJIMAHUCTpAIMEH UCTIPABUTEIBHOTO YUPEIKICHHUS.
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B TioppMax u cpenu OCYKIEHHBIX, COIAEPKAIIUXCS B MOMEHICHUSIX KaMEpHOro THIa
UCTIPAaBUTEIBHBIX KOJOHUH 0COOOr0 peXrMa, MOTYT CO3[aBaThCS COBETHI OpPUTaTHPOB,
Ha3HaYaeMble aIMUHUCTpAIIMEH UCIIpaBUTENbHOTO yupexaenus (ct. 60 UTK).

3.17. KoppecnonaeHuust
OcyX/IeHHBIM pa3pelaeTcs MojayyaTb MUChbMa 0e3 OrpaHMYCHHS UX KOJIUYEeCTBa.
KonnyecTBo mucem, KOTOpbIE OCYXICHHbIE MOTYT OTIPABIIATh, YCTAHABIMUBACTCS B
3aBHCHUMOCTH OT BHJIA HCIIPABUTEIBHOTO YUPEIKICHUS U TUTIA PEKUMA OTOBIBAaHHUS HAaKa3aHUS.
[lepenucka Mexay coaepkKalluMHCA B MECTaX JIMIIEHUS] CBOOO/BI OCYX/ICHHBIMH, HE
SBJISIIOIIMMUCS POJICTBEHHUKAMU, 3aMpeIaeTcCsl.
Bpyuenue nucem, nocTynaronmx Ha UMs OCYXKACHHBIX, a TaK)Ke OTIPABKA UX MHUCEM
ajzipecataM HPOM3BOJIUTCS aIMHUHMCTpALMEl MecTa JIMIIEHHs CBOOOJBI HE IMO3JHEE, YEM B
TPEXJHEBHBINA CPOK CO JIHS MOCTYIUIEHUS TUChMa WK CAAa4Yu €ro ocyxJaeHHbIM (cT. 48 UTK).

3.18. ITocenenue aABOKaTAMU
Jlns okazaHUs IOPUIMYECKON MOMOIIU OCY>KICHHBIM IO MHUChMEHHOMY 3asBJICHHUIO
caMux OCY)KIIGHHI)IX NN nux 6HH3KI/IX pOI[CTBeHHI/IKOB, J'II/I6O HpeI[CTaBHTGHCfI
0OIIECTBEHHOCTH a/IBOKaTaM MPEI0CTABISAETCS BO3MOKHOCTD IMOCEIIEHUS OCYKICHHBIX.
HpOBeI[eHI/IC BCTpCLI OCY)KIIGHHBIX C aaABOKAaTOM OCyIIICCTBJ'DIeTCﬂ B COOTBETCTBHUU C
[TpaBuiiaMu BHYTPEHHETO paclopsIKka UCIIPABUTEIbHBIX yYupexaeHuii (ct. 49 UTK).

3.19. Ilpenno:xkenus, 3asiBJEHUS U KAT00bI

Ocyx/eHHbIe HMEIOT TMpPaBO 00pamaThCs, C NPEIIOKEHHUSIMH, 3asBICHUSIMH U
’KanobaMu B TOCYJapCTBEHHBIE OpraHbl, OOIIECTBEHHbIE OPraHMU3AIMHU U K JOHKHOCTHBIM
manaM.  [lpeayokeHust, 3asBIEHHS ¥ JKQIOOBl  OCYKICHHBIX  HANpABIAIOTCA 10
MPUHAJICKHOCTU U Pa3pelIatoTcs B YCTAHOBIEHHOM 3aKOHOM MOPSIIKE.

[Ipennoxxenusi, 3asBIeHUS M KaJTOOBI, aqPECOBAHHBIC TPOKYPOPY, MPOCMOTPY HE
MOJIJIeKAT U HE MO3HEe, YeM B CYTOUHBIN CPOK, HAIIPABIISAIOTCS 110 MPUHAAIICKHOCTH.

O pesynpTaTax paccCMOTPEHUs MPEIJIOKEHUM, 3asBICHUU M KaI00 OOBSBISICTCS
OCYXJICHHBIM 1o pactucky (ct. 50 UTK).

3.20. IIpoxypopckuii Hag30p 3a cCOO/I0IEeHHEM 3AKOHHOCTH B MECTAX COAepP KaHus
3aKJKYeHHbIX

Cornacho ct. 49 3akona «O npokyparype TypkMeHHCTaHa) 3aKOHHOCTb HaXOKICHMUS
JWIl B HWCHPAaBUTENBHBIX YUPSKICHHAX, a TakkKe COOJIOJEHHE YCTaHOBJICHHBIX
3aKOHOJATEIbCTBOM TypKMEHHCTaHa MpaB M OO0S3aHHOCTEH OCYXIEHHBIX, MHOpsSAKa |
YCIJIOBUHM MX COJIEpKaHUs SABISETCS MPEIMETOM IPOKYPOPCKOTO HA30pa.

Cornacno ct. 50 3akoHa «O mpokypatype TypKMEHHCTaHa» IMPH OCYILECTBICHUU
Ha/J30pa 3a 3aKOHHOCTHIO TPH HCHOJHEHUM HAaKa3aHUM NPOKYypop B Mpezaenax cBoei
KOMITETEHIIHUU:

1) cucremarndeckn B JIO00€ BpeMs TIOCEIIACT HWCHPABUTEIBHBIC YUYPEKICHUS, HMEET
OecIpernsATCTBEeHHBIH JOCTYI BO BCE MX MOMEILEHMUS;

2) oTOUpaeT 0OBSICHEHUS OT OCYK/IEHHBIX;

3) 3HAaKOMHUTCS C TOKYMEHTAaMH, SIBUBIIMMUCS OCHOBAaHUEM K K OTOBIBAaHMIO HAaKa3aHUsS B BUJIE
JIAIICHUS CBOOOJIEL;

4) cBOMM IIOCTaHOBJIEHMEM OCBOOOXKAAET HE3aKOHHO COAEP)KAIIMXCS B HCIPABUTEIbHBIX
YUPEKACHUSAX;

5) mpoBepsieT COOTBETCTBUE MPUKA30B M MOCTAHOBJICHUN aIMMHUCTPALM MCIPABUTENbHBIX
YUPEXKIEHUN 3aKOHOAATEIbCTBY TYpPKMEHHUCTAaHA, PEryJIHpYIOIIEMY MOPAJOK U YCIOBUS
CONCpXaHUs JHMIl B O3TUX YUYPEXKICHHMAX, B ClIydae HECOOTBETCTBHS MX 3aKOHY
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MIPUOCTAaHABINBAET UCIIOJIHEHUE TAKUX aKTOB, OMPOTECTOBBIBAET UX, TPEOYET OOBIACHEHUS OT
npeCTaBUTENIeH aIMUHUCTPAIINH;

6) mpoBepseT HCIOJHEHHWE TPeOOBaHUN 3aKOHOB O MpaBe JIUL, OCYKAEHHBIX K JIMIICHUIO
cBOOOIBI, oOOpamiatbcss ¢ Jkajgo0aMM W 3asBJICHUSMU B TOCYJApCTBEHHBIE OpTaHbI,
o01IeCTBEeHHbIE 00BEIMHEHUS, K TOJDKHOCTHBIM JIMLIAaM M O HalpaBJICHUH aAMUHUCTpALMEN B
YCTAaHOBJICHHOM TOPSIKE Xalo0 W 3asBICHUIN IO NPUHAIJICKHOCTH, MPUHUMAET MEPHI,
IPEeIyCMOTPEHHbIE  3aKOHOJATENbCTBOM  TypKMEHHCTaHa, B  Cly4ae  HapylIEeHUS
aJIMHHHCTpAINEH STUX TpeOOBaHU;

7) OTMEHSIET B Cclydyae HECOOTBETCTBHUS 3aKOHY IMCUUIUIMHAPHBIE B3bICKAHUS, HAJIOKEHHbBIE
Ha OCYXJEHHBIX.

[locraHoBnerne W  TpeOOBaHME  TMPOKYpopa  OTHOCHUTEIBHO  HCIIOJHEHUS
YCTAaHOBJICHHOTO 3aKOHOJATEeNbCTBOM TypKMeHHCTaHa TOpSAKAa W YCIOBUM COJEp:KaHus
OCYXKIEHHBIX TOJUIeKAT 00s3aTeIbHOMY UcTIoHeHHI0 agmuuuctpanued (Ct. 51 3akona «O
npokyparype TypKMeHHCTaHa).

4. ITPABA U OBA3AHHOCTH OCYXJIEHHbBIX B 3ABUCUMOCTHU OT BUJA
HNCIIPABUTEJIBHOI'O YYPEXKXJIAEHUSA U TUIIA PEKUMA OTBbIBAHUSA
HAKA3AHUA

4.1. Buabl MCTIPaBUTEJIbHBIX YYPeKACHUA M THIIBI PesKMMa

B coorBerctBuM co cT1. 67 VYromoBHoro koxekca (YK) Typkmenucrana
UCIPAaBUTEIbHBIMU YUPEXKICHUSIMHU, UCTIOJHSIONMMHI HaKa3aHWE B BHUJIE JIUILIEHUS CBOOOJBI,
ABIISIOTCA:
- UCTIPABUTEIIbHBIE KOJIOHWH,
- BOCIIUTATEIJIbHBIE KOJIOHUH,
- TIOPbMBI,
- KOJIOHUH-TIOCETICHUSL.

CoBeplIlIeHHOJIETHHUE JIUIIA, OCYKIECHHBIE K JUIIEHNIO CBOOO/IbI, OTOBIBAIOT HAaKa3aHHE
B MCIPAaBUTEIbHON KOJIOHMM WIM B TIOPbME, a HECOBEPLIECHHOJETHHE B BO3pacTe J0
BOCEMHA/ILIATH JIET - B BOCNIUTaTeNbHOUM KosoHuu (cT. 12 UTK).

B cooreBerctBun ¢ Ttoii ke cr. 67 YK TypkmeHucrana B HCIpPaBUTEIbHBIX
YUPEKICHUAX YCTAHABIUBACTCS OJIMH U3 CIECIYIONUX BUAOB PEKUMA:
- O0IIUH,
- CTpOTHIA,
- 0COOBIH.

4.2. UcnipaBuTeIbHbIE KOJTOHUH 00111€r0 peskuma

B ucnpaBuTenbHbIX KOJIOHUSAX OOILEr0 peKMMa OCY K/IEHHBIE BIIpaBe:
- pacxoji0BaTh Ha MPHOOpPETEeHHE MPOIYKTOB MUTAHUS U MPEIMETOB MEPBOH HEOOXOIUMOCTH
J€HbI'Y, 3apabOTaHHbIE B MECTax JUIIECHUS CBOOOBI, a JUI[AMH, HE MMEIOLUIMMH 3apaboTKa
(KpoMe YKJIOHSIOIIUXCS OT paboThl) — IEHbIH, MTOJyYEHHBIE 110 IEPEeBOaM, B CyMMe He Oosiee
YCTaHOBJICHHON B MecsIl]; O€peMEHHbIE KEHIIMHBI 3a ILIECTh MECSIEB 10 POJIOB U KOPMsIIINE
MaTepH BIPABE CBEPX YCTAHOBJIEHHBIX CYMM pPacX0A0BaTh JOMOJHUTEIBHO YCTAHOBICHHYIO
CYMMY JCHET;
- IMeTh B T€UYEHHUE rojla TPH KPATKOCPOUHBIX U JIBA ATUTEIbHBIX CBUIAHUS;
- IO OTOBITUM IOJIOBUHBI CPOKA HaKa3aHMs MOJydyaThb B TEUEHUE Tojia TPU MOCBUIKH WU
nepeaaym;
- OTHPABJIATH MHChMa 0e3 OrpaHIYeHHs UX KOJIMYECTBA U MOJIyYaTh B TE€YCHUE TO1a He Ooiee
IBYX OaHIIEpOIei.

-28 -



[Ipu xopoiieM MOBEIEHWU M YECTHOM OTHOUIEHHHM K TPyAy MO OTOBITUM HE MEHee
MOJIOBUHBI CPOKA HAKA3AHHSI OCYKJICHHBIM MOKET OBITh IOTIOJTHUTEIHLHO Pa3pEIICHO:
- UMETh B TEYEHHE roja OJHO AJUTENIbHOE CBUAAHME, & MPH OTCYTCTBUMU Yy HUX OJIU3KHUX
POACTBEHHUKOB - OJIHO KpaTkocpouHoe cBujanue (ct. 23 UTK).

4.3. UcipaBuTeIbHbIE KOJJOHUH CTPOTOro pe;xumMa

B ucnpaBUTENBHBIX KOJIOHUSIX CTPOrOro PeKMMa OCY KIEHHBIE BIIpaBe:
- pacxo/I0BaTh HAa MPHOOPETEHUE MPOTYKTOB MUTAHUS U MPEIMETOB MEPBOM HEOOXOTUMOCTH
JEHbIU, 3apabOTaHHbIE B MECTax JUIIECHUS CBOOOJBI, a JUIAMH, HE MMEIOLUIUMH 3apaboTka
(KpoMe YKIIOHSIOUTUXCS OT pabOThl) — IEHBI'H, MTOJyYEHHBIE 110 TIEPEBOAaM, B CyMMe He Ooliee
YCTAHOBJICHHOM B MecCsI]; O€pEMEHHbIE KCHIIMHBI 33 MIECTh MECALEB 10 POJAOB U KOPMSIIKE
MaTepu BIpPaBE CBEPX YCTAHOBIEHHBIX CYMM PacXOJ0BaTh JOMOJHUTEIHHO YCTAaHOBICHHYIO
CyMMY JICHET;
- UIMEThb B TEUECHHE TOJIa JIBa KPATKOCPOUHBIX U OJTHO UTUTEIHLHOE CBUAHHE,
- MO0 OTOBITUU TOJIOBUHBI CPOKA HAaKa3aHUsS MOJIy4aTh B TEUEHHE TojJa OAHY IMOCHUIKY WU
nepenavy;
- OTIPaBIATH HE OoJjiee ABYX IMHUCEM B MECSI] M IMOJydaTh B T€UEHHUE Toja He Oosee IBYyX
Oannepoeil.

[Ipu xopoiiemM MOBEACHUH M YECTHOM OTHOIIEHWU K TPYAY MO OTOBITUM HE MEHee
MOJIOBUHBI CPOKA HAKA3aHUSI OCY>KJICHHBIM MOKET ObITh TOTIOJHUTENHHO Pa3peIieHO:
- UMETh B TEYEHHE TOJla OJAHO IJUTEIHHOE CBUIAHUE, & MPU OTCYTCTBUU y HUX OJIM3KUX
POJCTBEHHUKOB - OIHO KpaTkocpouHoe cBunanue (ct. 25 UTK).

4.4. UcnipaBuTe/IbHBbIE KOJTOHUM 0C000T0 peskumMa
B ucnpaBuTenbHbIX KOJIOHUSAX 0COOOr0 pexnmMa OCyKICHHbIE BIIPABE :
- pacxo/0BaTh Ha MPUOOPETEHUE MPOIYKTOB MUTAHUS U MPEIMETOB MEPBOM HEOOXOTUMOCTH
YCTaHOBJIEHHYIO CyMMY JI€HET B MECSIII;
- UIMETh B TEUCHHE T0J]a OJHO KPATKOCPOUHOE U OJTHO ATUTEILHOE CBHJIAHUE ;
- 10 OTOBITUU TOJOBHMHBI CPOKA HaKa3aHUs IMOJydYaThb B TEUEHHUE T0/a OJHY MOCBUIKY HIN
nepenavy;
- OTHPABJIATH OJTHO NMHUCHMO B MECSII] U MIOJTy4aTh B TEUEHUE Toja He Oosiee ByX OaHaeposiei.
[Tpu xopoiieM MOBEIEHWU M YECTHOM OTHOUICHHH K TPYAy MO OTOBITUM HE MEHee
MOJIOBUHBI CPOKA HAKa3aHMsI OCYKICHHBIM MOKET OBbITh IOMOJIHUTEIBHO Pa3pEIICHO:
- pacxo/0BaTh Ha MPHOOPETEHUE MPOTYKTOB MUTAHUS U MPEIMETOB MEPBOM HEOOXOTUMOCTH
JIOTIOJTHUTEIBHYIO CyMMY JIEHET B MECSLL;
- UMETh B TEYEHHE roja OJHO AJTUTENbHOE CBUAAHME, & MPH OTCYTCTBUMU Yy HUX OIU3KHUX
POJCTBEHHUKOB - OJIHO KpaTkocpouHoe cBujanue (ct. 26 UTK).

4.5. KoroHuHn-noce/IeHUus

B K0JI0HUAX-TIOCENIEHUSIX OCYIKICHHBIE:
- cozieprkarcst 6€3 oxXpaHbl, HO MO HAA30POM;
- B 4achl OT MOJbEMa J0 OTOOS MONB3YIOTCS MPABOM CBOOOIHOTO MEPEIBIKEHUS B Ipeienax
BCEH TEPPUTOPUH KOJIOHUHU;
- C pagpelieHus aJMUHUCTPALUM KOJOHUU MOTYT TIepeaBUTaThcsi Oe3 Haa3opa BHE
TEPPUTOPUU KOJIOHWUH, HO B TMpeaeNiaX oOO0JIACTH, €CIHU 3TO HEOOXOIUMO TIO XapakTepy
BBITIOJTHAEMOW UMU paOOTHI WK B CBS3H ¢ 00yUEeHUEM;
- MOTYT HOCHTH OJICKIY, NMPUHATYIO B TPaXJTAHCKOM OOMXO0/€, UMETh MpU ce0e NEHBI'H U
IIEHHBIE BEIIH, MT0JIb30BAThCA JIEHbIaMU 0€3 OTpaHUYCHUS;
- MOTYT OTIIPABJISITh MHChMA U MOJTy4aTh OAaHIACPOJIH, TOCHUIKH, NIEPEIaYl U UMETh CBHIAHUS
0e3 orpaHUYeHUS;
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- C paspemieHusl aJAMUHUCTPAIMK KOJOHHHM TIPU HAIWYHW JKWIWIIHBIX YCIOBHHA MOTYT
IMMPpOXKUBATH B KOJIOHUHU CO CBOMMU CCMbAMU, HpI/IOGpeTaTB B COOTBETCTBUH C HeﬁCTBYIOIHHM
3aKOHOJIATEIbCTBOM JKWJIOM JOM M 003aBOJHMTHCS JIMYHBIM XO3SIICTBOM Ha TEPPUTOPHH
KOJIOHHH.

[lpu ycrmoBum MOOPOCOBECTHOH pPAaOOTHI M NMPHUMEPHOTO TMOBEICHHS OCYKICHHBIM,
OTGBIBIJ_II/IM HaKa3aHUC B KOJIOHUAX-IIOCCIICHUAX, CY IO COBMCCTHOMY XO,Z[aTaI\/'ICTBy oprasHa,
BE/IAOIIETO MCIIOJTHEHUEM HaKa3aHUs, M HAOJIIOJaTeIbHOW KOMHCCHU TIPU OpraHe MECTHOM
HUCIOJIHUTEIBHONM BJIACTH MOJKET BKIIOYUTH BpEMs HX paGOTLI B KOJIOHUAX-IIOCCIICHUAX B
obmuii TpynoBoit ctax (ct. 27 UTK).

4.6. TropbMbI 0011IETO peKUMA

B TroppMax Ha 00I11eM peXrMe OCYKICHHBIC BITPABE:

- pacxo0BaTh Ha MPHOOPETEHNE MPOIYKTOB MATAHHS U MPEIMETOB IIEPBON HEOOXOTUMOCTH
YCTaHOBJICHHYIO CYMMY JICHET B MECSII;

- IMETh B TEUYCHHE TOJIa JIBa KPATKOCPOUHBIX CBUAHMS;

- OTIPABJIATH OJJHO TMCHMO B MECSI] M TIOJy4aTh B TCUEHHE Tojia He OoJiee ByX OaHIEepOIIC;
- TIOJTB30BATHCS €XKETHEBHOH MPOTYJIIKOW MPOIOIDKUTEIHHOCTHIO O/IMH Yac.

[lpu xopoieM MOBEJACHUU M YECTHOM OTHOIICHHHM K TPYAy IO OTOBITMHM HE MEHEe
MIOJIOBUHBI CPOKA TIOPEMHOTO 3aKIIOYCHUS, HA3HAYEHHOTO CYJIOM, OCYKIICHHBIM MOXET OBITh
JIOTIOJTHUTEIPHO ~Pa3pelieH0 pacxoJoBaTh Ha TMPUOOPETEHHE NPOAYKTOB MUTAHUS U
MPEAMETOB MEPBOM HEOOXOAMMOCTH YCTaHOBJICHHYIO cymMmy nieHer B mecsl (ctT. 30 UTK).

4.7. TIOpbMBI CTPOIOro pexuMa

Cpok conepkaHuss Ha CTPOTOM PEXUME YCTaHABIUBAETCS B IpeAeiax OT ABYX [0
LIECTH MECSLIEB.

Ha orporom pexume He MOTYT COJepXkaTbCsi OepeMEHHbIE >KEHIIMHBI, a TaKKe
YKCHIIIHBI, UMEIOIINE TIPU ce0e TPYAHBIX JETeH.

B TroppMax Ha CTPOroM peKUMe OCYKIEHHBIE BIIPaBe:
- pacxo0BaTh Ha MPUOOPETEHNUE MPOIYKTOB IMUTAHHS U MPEIMETOB IIEPBON HEOOXOTUMOCTH
YCTaHOBJICHHYIO CyMMY J€HET B MECHLI;
- OTNpPABIIATH OJHO TMHCHMO B JBa Mecslla W TONyYaTh B TE€YCHHE Troja He Ooiee JBYX
Oannepoei;
- TI0JIb30BaThCSl €XKEAHEBHOM MPOTYJIKOW MPOJOKUTEIBHOCTBIO TpUALATh MUHYT (cT. 31
UTK).

4.8. Pexxum coep:kaHus OCY:KI€HHBIX, OCTABJIEHHBIX B TIOPbMe s pad0ThI M0
X0351iiCTBEHHOMY 00CJTyKHBAHU IO

OcyxaeHHbIE, OCTaBJICHHbIE B TIOpbME JJs pPabOTBl MO  XO3SICTBEHHOMY
00CITY)KUBAHUIO, TIPOKUBAIOT B OTMICIHHBIX IMOMEIICHUSX TIOPHMBI H30JUPOBAHHO OT JPYTHX
OCY’KJICHHBIX, & TAKXKe C 00CCIICYCHUEM H30JISIIMUA MY)KYHUH OT JKCHIIMH.

OcyxIeHHBIE, OCTaBJICHHBIE JIJIs1 PA0OTHI 10 XO3SICTBEHHOMY 00CITY)KUBAHHUIO TIOPEM,
NOJIB3YFOTCS JICHBI'AMH, MOJTyYalOT CBUIAHUS, TOCBUIKH, TIEpeIayd U OaHIIEpOJIU 110 HOpMaM,
YCTaHOBJICHHBIM JUISI OCY KJICHHBIX, COJICPKANINXCS B MCIPABUTEIBHBIX KOJIOHHUSIX OOIIEro
peKuMa; OTHPABISIFOT MUChMa 0Oe3 OrpaHMYCHHsT WX KOJHMYECTBA, COJEp)KATCS B
HE3aKphIBaCMBIX  Kamepax. J[Ba  JUIMTENBbHBIX  CBHJAHUS  3aMCHSIOTCS  IIECTHIO
KPaTKOCPOYHBIMU, €CITH 3TH JIUIla pabOTalOT B 3aKPHITOM IOMEIICHUH, OHHU MOJb3YHOTCS
€XKEIHEBHOM MPOTYJIKON MPOIOJDKUTETLHOCTRIO /1Ba yaca (cT. 34 UTK).
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4.9. Pesxxum cogepkaHus OCY’KICHHBIX, BPEMEHHO OCTABJICHHBIX B THOPbMe WJIH
nepeBeeHHBIX B Hee

Ocyx/1eHHBbIE K JIMIIEHNIO CBOOOIbI ¢ OTOBIBAHMEM HaKa3aHUs B UCIIPABUTEIBHON MU
BOCIIMTATEIbHON KOJIOHMM, BPEMEHHO OCTABJICHHBIE B TIOPbME WJIM IEPEBENEHHBIE B HEE,
HOJb3YIOTCA JIEHbI'aMH, IOJYy4YalOT KpaTKOCPOYHbIE CBUAAHUS, IOCBUIKM, IepeJadyud Hu
OaHJepoNu, OTHPABISAIOT MHChMa [0 HOpPMaM, YCTAaHOBJICHHBIM JJIi OCYXKICHHBIX,
COJEpXKAIUXCA B HCIPABUTENIBHBIX KOJOHHUSAX COOTBETCTBYIOLIEr0 BuAa pexuma. OHH
HOJIB3YIOTCS €KEIHEBHOM MPOTYJIKONW MPOAOLKUTENBHOCTHIO oAMH vac (cT. 35 UTK).

4.10. BocnutaTejbHbIe KOJOHUHI

B BocmuTaTenbHBIX KOJIOHUSX OCYKICHHBIC BIIPABE:
- pacxo/0BaTh Ha MPUOOPETEHUE MPOIYKTOB MUTAHUS U MPEIMETOB MEPBOM HEOOXOTUMOCTH
JICHBTH, 3apa00TaHHBIC B MECTaX JIMIICHHS CBOOOBI M MOyYCHHBIC IO TIEPEBOIaM, B CYMMeE
He OoJyiee yCTaHOBJICHHOM B MECHII;
- IMETh B TEYCHHE TOJIa MECTh KPATKOCPOUHBIX CBHUJIAHUI;
- MOJTy4aTh B TE€YCHHE r0JIa IIEeCTh MOCHUIOK WIIH Mepeay;
- OTIIPABJISATH MHChMA 0€3 OrPAHWYCHHS UX KOJMYECTBA U TOJIy4YaTh B TEUCHHE rojia He Oolee
IBYX OaHIIEpOIei.

[Ipu xoporireM MOBeJCHUH W YeCTHOM OTHOIICHHWU K TPYAY W OOyYEHHUIO TIO0 OTOBITHH
OJIHO YeTBEPTU CPOKA HAKA3aHHS OCYKIECHHBIM MOKET OBITh IOMOTHUTEIHHO Pa3pEIICHO:
- UIMETh B TEYEHHE I0JIa IIECTh KpaTKocpouHbIX cBuaanuii (ct. 37 UTK).

4.11. Ilpo:xkuBaHMe OCYKACHHBIX KEHIINH BHE KOJOHUM

OcyX/1eHHBIM >KEHIIMHAM, T0OPOCOBECTHO OTHOCALIMMCS K TPYAY M COOJIOAAIOLINM
Tp€6OBaHI/I$I pexuma, MO0 MOTHBUPOBAHHOMY IIOCTAHOBJICHHIO HadYaJlbHUKa KOJIOHUH,
COIJIACOBAHHOMY C HaOJIOAaTeIbHOE KOMHUCCHEH, MOXKET OBITh pa3pelieHo MPOoKUBaHUE BHE
KOJIOHMM Ha BpeMsi OCBOOOXIEHHUS OT paboThl 1Mo OEepeMEHHOCTH M POAaM, a TaKXkKe 0
JOCTHKEHUSI peOEHKOM JIBYXJIETHETO BO3pacTa.

OCY)KI[CHHI)IC JKCHIOWHBI, KOTOPBIM pa3pCHICHO MMPOKUBAHUEC BHC KOJIOHHUH!

- TIOCEJISAIOTCS BOJIM3U KOJOHMM B JKWJIBIX MOMELICHUSX, MPUHAUIekKAIUX 3TOW KOJIOHUH, U
HaxXoaATCAd IO HaA30PpOM aIMUHUCTPALIUN KOJIOHUH,

- MOTYT HOCHUTh OJIeXK]y, IPUHATYIO B I'Pa)<IaHCKOM, O0MX0Jle, UMETh NpU ceOe JeHbIU U
MOJIL30BAaTLCSI UMH 0€3 OrpaHHUYCHUA

- MOT'yT 0€3 OrpaHHYEHUs OTIPABIATh MMCbMA U MOJIy4aTh OaHAEPOIH, MOCHUIKH, epeaayu,
ACHCIKHBIC MEPCBOALI U UMETH CBUAAHWS,

- TOJIB3YIOTCSI B 4achl OT HOAbEMa J0 OTOOS MHpPaBOM CBOOOAHOTO IEPEIBUKEHUS IO
TEPPUTOPHUH, TPAHULBI KOTOPOU ONPEIETAIOTCA HAYATbHUKOM KOJIOHUU;

- [0 OKOHYAHUU TNEPHOAA OCBOOOXKICHHS OT pabOThl MOCIE POIOB BHIIOIHAIOT PaboOTy MO
YKa3aHUIO aIMUHUCTPAllUU KOJIOHUHW U IOJTydaroT 3apa6OTHYIO IJ1aTy Ha O6HII/IX OCHOBAaHMUAX
C JpYTMMH OCYKJIEHHBIMH, OTOBIBAIOIIMMHU HAaKa3aHWE B MCIPABUTEIBHOM YUPEKICHUN
JTAHHOTO BHJIA.

B cnydae cucremarndeckoro JmOO 3JOCTHOTO HApyIIEHUS PEXHMA MM IPaBHII
MIOBEJICHHS 110 MOTUBHPOBAHHOMY MOCTAHOBJICHHUIO HaYaJbHUKA KOJIOHUH, COTJIACOBAHHOMY C
HaOJIOaTeIbHOM KOMHUCCHEW, MpaBO Ha MPOKMBAaHUE BHE KOJIOHMUM OTMEHSETCS, a
OCYKXIACHHBIC KCHIIMHBI BOJABOPAIOTCA B KOJIOHUIO IJIA I[aJIBHCﬁIHGFO OTOBIBaHUS HaKa3aHUs
(ct. 80 UTK).
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1. GENERAL PROVISIONS

Article 18 of the Constitution of Turkmenistan proclaims the inviolability and
inalienability of human rights. A citizen can be deprived of his or her rights and freedoms
only in accordance with the Constitution and the laws. As envisaged by Article 23 of the
Constitution, anyone can be subject to conviction and punishment, but it has to be done in
strict compliance with the law. A person may face criminal punishment in the form of
deprivation of liberty only based on a judicial act that came into force.

Everyone sentenced to deprivation of liberty has certain rights and duties as envisaged
by the Correctional and Labour Code of Turkmenistan (hereinafter the “CLC”) as of June 30,
1971 (including its amendments adopted at later stages). Their rights are restricted based on
the judicial act and the regime established in accordance with the CLC with regard to such
types of punishment.

Everyone facing any form of confinement has the right to humane treatment and the
respect of dignity inherent in any human being. Thus, Part 2, Article 1 of the CLC says that
“execution of punishment does not aim at inflicting physical suffering or humiliating human
dignity.”

2. COMPLIANCE WITH THE LAW DURING ADMINISTRATION OF
PUNISHMENT

All activities of correctional facilities that implement judicial acts and where convicted
persons serve their sentence are carried out in strict compliance with the law. Public officials
working in such facilities are responsible for ensuring the rule of law in their work (Article 10
of the CLC).

Surveillance over unbending compliance with the law during administration of
punishment is carried out by the Prosecutor-General of Turkmenistan and his prosecutors, as
envisaged in the Law of Turkmenistan “On the Procuracy of Turkmenistan” as of 15 August
2009. Exercising the highest level of control over the implementation of laws, a prosecutor is
obliged to take measures in order to detect and to remove, on a timely basis, any violation of
the law committed by any person, as well as to restore the rights that were infringed upon and
to bring all those responsible to justice. The administration of correctional facilities has to
comply with the resolutions and proposals of a prosecutor regarding the regulations on
administration of punishment (Article 11 of the CLC).

In turn, convicted persons serving their sentence in places of detention have to follow
all the laws determining the rules and conditions with regard to administration of punishment
(Article 10 of the CLC).

3. GENERAL RIGHTS AND DUTIES OF CONVICTED PERSONS

3.1. Dispatching convicts for serving their sentence and places of confinement

All convicted individuals are dispatched for serving their sentence no later than ten
days after the sentence comes into force or the judicial act is ordered to be enforced. The
administration of pre-trial detention facilities has to notify an immediate family member of a
convicted individual about their new place of confinement (Article 14 of the CLC). After
receiving a convict, the administration of a correctional facility immediately informs the court
that passed the sentence about executing the sentence and about the facility where this
particular convict will be serving his or her sentence (Article 17 of the CLC).
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3.2. Separate confinement of convicted persons

In correctional facilities, men and women, as well as minors and adults, are kept
separately.

Men who were convicted for the first time should be kept separately from those who
served punishment before; men who were convicted for the first time for less serious offences
should be kept separately from those convicted for grave crimes. Convicted women and
minors should be kept separately, too.

Another category of convicts that should be isolated and kept separately from others
includes those convicted for very serious crimes against the state and dangerous repeated
offenders. Normally, convicted foreign nationals and stateless persons are kept separately
from convicted Turkmen citizens.

The following categories of convicts are also kept in separate settled colonies:
convicts dispatched by courts to settled colonies for persons who committed an offense due to
negligence; convicts transferred, as a way of encouragement, to settled colonies for persons
who demonstrated their firm willingness to change (Articles 18 and 65 of the CLC).

3.3. General regulations on staying in places of confinement

Major routine requirements in places of confinement are the following: mandatory
isolation and continuing supervision of convicts, as to prevent them from committing new
crimes or other antisocial acts; convicts should follow their duties accurately and
meticulously; different conditions of confinement depending on the nature and degree of
social risks caused by an offence, as well as the personality and behaviour of convicted
individuals.

Convicts are kept in dormitory-type buildings and wear the same clothes. They can
move around the colony and are subject to search as established by Internal Regulations of
correctional facilities. Personal search of male convicts should be done by men and female
convicts — by women. All correspondence of convicts is subject to censorship, while all
parcels and post packages have to be searched.

When needed, the administration of correctional facilities may search the personal
belongings or clothes of individuals entering and leaving a particular correctional facility.

Convicts serving punishment in specialized high-security correctional colonies should
be kept in cell-type rooms or regular residence halls and wear special uniforms. Very
dangerous repeated offenders should be kept in cell-type rooms (Article 41 of the CLC).

3.4. Daily routine

In all correctional facilities there are internal rules which should be accurately
documented (Article 41 of the CLC). Daily routine of convicted persons should be strictly
regulated and provide for their behaviour throughout the day, including time for work, rest,
studies and political and educational activities. Daily routine for convicted individuals is
established by heads of correctional facilities in accordance with the CLC of Turkmenistan
and Internal Regulations for correctional institutions, and is announced to all convicts (Article
42 of the CLC).

3.5. Provision of basic needs

All persons serving their sentence in places of confinement should be provided with
necessary living conditions in compliance with sanitary and hygiene regulations. The living
space in correctional colonies and prisons should be at least 2 square meters per person,
whereas in educational colonies it should be no less than 2.5 square meters per person.
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Convicts are provided with individual sleeping space and bed sheets. They are also
provided with clothes, underwear and shoes based on the season and climatic conditions.

Convicts receive nutrition as to sustain proper vital functions of their body. Food
standards vary depending on climatic conditions, location of a correctional facility, the type of
work done by convicted persons and their attitude to labour.

Pregnant women, nursing mothers, minors and ailing individuals enjoy better living
conditions and receive better nutrition. If recommended by a medical commission, such

persons may be allowed to receive additional parcels with food products (Article 74 of the
CLC).

3.6. Medical and sanitary provision

In places of confinement there should be necessary medical and disease prevention
institutions. Convicted persons with infectious diseases are treated and kept in special
medical-type correctional facilities.

Medical, disease prevention, sanitary and anti-epidemiological activities in places of
confinement are carried out in compliance with health legislation.

In some cases, children’s centres are established within correctional facilities where
convicted persons may place their children no older than two years old. All children over two
years old should be placed in relevant children’s institutions or given to family members of a
convicted person or other individuals as established by the Marriage and Family Code of
Turkmenistan (Article 75 of the CLC).

3.7. Labour rights and duties of convicts

Every convict has to work. The administration of correctional facilities should involve
convicts in socially useful work taking into account their skills and, if possible, specialization.
Convicts in specialized high-security correctional colonies are normally involved in hard
labour.

As arule, convicts have to work in enterprises established under correctional facilities.
Persons serving their sentence in prisons work only within the prison compound.

Convicts working on various sites belonging to other ministries, state committees and
agencies should be properly isolated and guarded.

The list of works and positions where convicts are not allowed to work should be
identified by Internal Regulations of correctional facilities (Article 51 of the CLC).

Persons serving their sentence in correctional facilities and prisons work eight hours a
day. The exact hours when work starts and finishes are identified by Internal Regulations of
correctional facilities. Convicts may have rest one day a week. As established by labour
legislation, convicts do not work on public holidays. If there is a need to involved convicted
persons in work activities during weekends or on public holidays, they have the right to have
rest on other days of the month.

Some types of work presume that convicted persons may sometimes have to work
longer hours. According to labour legislation, it is acceptable to sum up all working hours so
that convicted persons do not work more than eight hours a day.

Working hours of convicts serving their sentences in educational colonies as well as
their weekly days off shall be regulated like for anyone else in accordance with the labour
legislation.

Persons sentenced to deprivation of liberty do not have the right to a holiday while
serving their sentence.

Female convicts are released from work due to pregnancy or child delivery for the
time established in labour legislation for regular workers and employees.
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The time spent by convicts on work while they serve punishment does not count
toward their work experience and is not reflected in their work record card, except for case
envisaged by law.

Work activities of convicted persons are carried out in compliance with labour
protection and safety regulations, as established by law (Article 52 of the CLC).

Convicted persons are paid for their work according to its amount and quality and
based on the norms and rates established in the national economy. Wages are calculated
taking into account partial reimbursement of facility maintenance expenses by convicts.

In correctional colonies and prisons, at least 10% of wages, irrespective of all
deductions, should be transferred to personal accounts of convicts who do not violate the rules
and cope with the amount of work or tasks assigned to them. Similarly, at least 25% of
monthly wages should be transferred to personal accounts of people with disabilities in the
first and second degrees who comply with all internal regulations. In educational colonies
convicts abiding by all rules should receive no less than 45% of their accrued monthly wages,
irrespective of all deductions, transferred to their personal account.

Persons serving their sentence in correctional facilities of all types, as well as female
convicts, who are allowed to reside outside the colony, should receive at least 50% of their
monthly wages, irrespective of all deductions.

Persons serving punishment in correctional colonies and prisons use their accrued
wages to reimburse such costs as meals, clothes, and shoes, except for uniforms and standard
meals. After these expenses are covered, the accrued wages of convicts are used to reimburse
costs identified in writs of execution and other executive documents as established by law. As
an exception to this rule, alimony paid to minors is calculated based on the total amount
earned by a convicted person, including that part which is used to cover facility maintenance
expenses, and is deducted only after facility maintenance expenses are paid.

Money is deducted from the wages of convicts in the following order:

- Income tax;

- cost of meals, clothes and shoes;

- writs of execution and other executive documents;

- making good the damage caused by convicts to the state during their confinement period.

Convicts released from work due to illness, as well as pregnant and nursing mothers,
are provided with free meals for the time when they are freed from work. Minors, as well as
people with disabilities in the first and second degrees, are provided with clothes and shoes
for free.

Cost of meals, clothes and shoes provided to convicts evading work deliberately is
deducted from their personal accounts, as ordered by heads of correctional colonies or prisons
(Article of the CLC).

Convicted persons may be involved in unpaid work activities only in cases of
refurbishment in correctional facilities or prisons and their adjacent territory, as well as the
improvement of cultural and living conditions amongst convicted persons.

Normally, convicted individuals are engaged in such type of work during off hours in
accordance with the schedule, not more than two hours a day (Article 55 of the CLC).

3.8. Retirement benefits paid to persons who acquired disability while serving the
sentence

Persons who lost their ability to work while serving their sentence are entitled to
retirement allowance, as well as to indemnification of damage, after their release in cases, and
according to the procedures, established by law (Article 56 of the CLC).
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3.9. Receiving and sending remittances by convicts

Convicted persons are allowed to receive remittances from and send them to their
family members, and in some cases the administration of correctional facilities may allow
them to remit money to other persons. Money that is transferred to convicts is put on their
personal accounts, and in settled colonies they are given to convicts in cash (Article 47 of the
CLO).

3.10. Purchasing food products and satisfying basic needs

Convicted persons have the right to purchase food products and items for basic needs
earned in places of confinement, while disabled convicts, pregnant women, nursing mothers
and minors are allowed to use remittances. The list of food products and basic needs items, as
well as their amounts, that can be sold to convicts are identified in Internal Regulations of
correctional facilities (Article 43 of the CLC). The amount of money that convicts are allowed
to spend is determined based on the type of a particular correctional facility and its regime.

3.11. Purchasing books and writing utensils

Convicts are allowed to use money on their personal accounts and purchase, with no
restrictions, books through book sales networks and stationery items, and subscribe to
newspapers and magazines published in Turkmenistan (Article 44 of the CLC).

3.12. Visits by family members and other persons

Convicts are entitled to the following types of visits:
- short visits, up to four hours,

- long visits, up to seventy-two hours.

During short visits, convicts are allowed to meet family members or other persons in
the presence of a correctional facility staff member.

Long visits imply the right to live together, which applies only to immediate family
members (spouse, parents, children, adopters, adopted children, brothers and sisters,
grandparents, grandchildren).

The number and type of visits are determined based on the type of a correctional
facility and its regime.

Convicts serving their sentence in strict regime prisons are not entitled to such visits.

In case of a serious disease that may cause death, head of a correctional facility may
allow immediate family members to visit their convicted relative.

The procedure for visiting convicted persons is identified in Internal Regulations of
correctional facilities (Article 45 of the CLC).

3.13. Short-term leave outside places of confinement

Persons serving their sentence in general regime correctional colonies, settled colonies
and educational colonies may be allowed to leave places of confinement for up to seven days,
which does not include the time for a round trip (not more than five days), due to exceptional
circumstances, such as death or serious illness of a immediate family member that may cause
death, or a natural disaster that entailed a significant financial damage to a convict or their
family.

Permission to a short-term leave should be granted by head of a correctional facility
and coordinated with a prosecutor, based on the personality and behaviour of a particular
convict. The time spent by a convict outside places of confinement is counted toward their
overall period of punishment. Convicts or their family members cover all travels expenses
themselves. No wages are accrued to convicts for the time they spend outside places of
confinement (Article 45 of the CLC).

-37 -



3.14. Receiving parcels and post packages

After serving half of their sentence, convicts in correctional facilities are allowed to
receive at least three parcels and small packages a year. Convicts in educational colonies are
allowed to receive up to six parcels and small packages a year.

The number of parcels and small packages is determined based on the type of a
particular correctional facility and its regime.

The weight of one parcel should not exceed five kilograms.

Persons serving their sentence in prisons are not allowed to receive any parcels.

Convicts getting treatment in in-patient medical facilities under the colony receive
parcels based on the incarceration regime assigned to them by courts.

Convicted persons are allowed to receive up to two small packages a year, irrespective
of their incarceration regime.

In settled colonies the number of parcels and small packages is not limited.

The procedure for receiving and transferring parcels and small packages to convicts,
as well as the list of items not allowed to be sent to convicts, are determined by Internal
Regulations of correctional facilities (Article 46 of the CLC).

3.15. Education of convicted persons

In correctional facilities, young people are subject to general secondary education on a
mandatory basis, and convicts under 40 years old are subject to mandatory eight-year general
education.

Convicts over 40 years old and persons with disabilities in the first and second degrees
are involved in general education if they wish.

General education of convicts is encouraged and taken into account when identifying
the degree of their inner changes and rehabilitation.

Convicts studying in general education schools are released from work during
examinations for the time period envisaged in the labour legislation. During the exam period,
wages are not accrued, and meals are provided for free (Article 61 of the CLC).

Mandatory vocational training is provided in correctional facilities to convicts who do
not have any specialization.

Convicted persons with disabilities in the first and second degrees are involved in
vocational training if they wish.

Vocational training in educational colonies is carried out during the working day of
convicted persons.

In correctional facilities, convicts may undergo continuing education courses in order
to improve their professional skills, or master some new specialization which is crucial for
their particular correctional facility.

Vocational training and continuing education courses meant to improve professional
skills are encouraged and taken into account when identifying the degree of inner changes and
rehabilitation of convicts (Article 62 of the CLC).

When convicts of educational colonies prepare for and pass their school and
vocational training examinations, head of the colony should exempt them from work (Article
63 of the CLC).

3.16. Associations of convicts

Convicts placed in correctional facilities are allowed to establish amateur associations
which are supervised by the administration (Article 59 of the CLC).

In general and strict regime correctional colonies, settled colonies, and educational
colonies, as well as among convicts left in prisons for maintenance services and persons
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transferred from cell-type buildings to regular dormitories, association councils are
established. They are comprised of convicts who gained good reputation due to their excellent
conduct and conscientious attitude to labour and studies.

Association councils are elected at general meetings of convicts or their
representatives through open voting. The composition of association councils is approved by
heads of correctional facilities.

Association councils report about their activities during gatherings of convicts on a
regular basis. All decisions made by association councils should be approved by heads of
correctional facilities.

Persons placed in cell-type buildings and specialized high-security correctional
colonies may set up leader councils appointed by the administration (Article 60 of the CLC).

3.17. Correspondence

Convicted persons are allowed to receive letters with no restrictions.

The number of letters that convicted persons are allowed to send depends of the type
of a correctional facility and its regime.

Correspondence between convicts serving their sentence in places of confinement is
not allowed, unless they are relatives.

All letters sent to convicts, as well as letters written by convicts and prepared for
submission, should be processed by the administration not more than in three days (Article 48
of the CLC).

3.18. Visits by defence attorneys

Defence attorneys may visit convicted persons in order to provide them with legal
assistance, which is done upon the written request of convicts themselves, their family
members or public organizations.

The procedure for meetings between defence attorneys and convicted persons is
identified by Internal Regulations of correctional facilities (Article 49 of the CLC).

3.19. Proposals, written requests and complaints

Convicted persons have the right to approach government bodies, public organizations
and public officials with their proposals, written requests and complaints, all of which are
submitted to relevant institutions and processed as established by law.

All proposals, written requests and complaints addressed to a prosecutor are not
subject to prior review, and should be submitted to a relevant body within twenty-four hours.

Convicts are notified about the results of reviewing their proposals, written requests
and complaints, which are confirmed by their signature (Article 50 of the CLC).

3.20. Prosecutorial oversight of law observance in place of convicts’ detention

According to Article 49 of the Law “On the Procuracy of Turkmenistan,” lawfulness
of keeping persons in correctional facilities as well as observance of convicts’ rights and
duties set by the legislation of Turkmenistan, the procedure and conditions of their detention
shall be a subject of prosecutorial oversight.

According to Article 50 of the Law “On the Procuracy of Turkmenistan,” when
exercising the oversight of lawfulness of execution of sentences, a prosecutor — within the
scope of his competence — shall:

1) regularly, at any time, visit correctional facilities and have access to all premises in the
facilities;
2) receive explanatory notes from convicts;
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3) get acquainted with documents on the basis of which deprivation of liberty was
administered;
4) release those who are illegally kept in correctional facilities by issuing an order of release;
5) check compliance of orders and resolutions issued by the administration of correctional
facilities with the legislation of Turkmenistan which regulates the procedure and conditions of
keeping persons in such facilities, and, in case of non-compliance with applicable law,
suspend execution of such orders and resolutions, protest against and demand an explanation
from representatives of the administration;
6) check whether legal requirements concerning the rights of persons sentenced to deprivation
of liberty to lodge complaints and petitions with state bodies, public associations, and officials
are complied with and whether the administration forwards under the established procedure
such complaints and petitions to the addressees, and take measures envisaged in the
legislation of Turkmenistan if the administration violates these requirements;
7) repeal disciplinary penalties imposed upon convicts if such penalties contradict the law.

A resolution or order of a prosecutor concerning observance of the procedure and
conditions of convicts’ detention set in the legislation of Turkmenistan must be obligatorily
executed by the administration (Article 51 of the Law “On the Procuracy of Turkmenistan”).

4. RIGHTS AND DUTIES OF CONVICTED PERSONS DEPENDING ON THE TYPE
OF CORRECTIONAL FACILITY AND INCARCERATION REGIME

4.1. Types of correctional facilities and incarceration regimes

In accordance with Article 67 of the Criminal Code of Turkmenistan, the following
are considered as correctional facilities where convicts serve their sentence and are deprived
of liberty:

- correctional colonies;
- educational colonies;
- prisons;

- settled colonies.

Adult individuals sentenced to deprivation of liberty serve their punishment in
correctional colonies or prisons, while juvenile delinquents under 18 years old are placed in
educational colonies (Article 12 of the CLC).

In accordance with the same Article 67 of the Criminal Code, each correctional
facility is assigned one of the following regime types:

- general;
- strict;
- specialized (high-security).

4.2. General regime correctional colonies

In general regime correctional colonies convicts are allowed to:
- use their money earned in places of confinement in order to buy food products and items for
basic needs, while persons who have no wages (except for those evading work activities
deliberately) may use their remittances in the amount not exceeding the monthly standard;
pregnant women starting from their second trimester and nursing mothers are allowed to
spend additional money in the amount established;
- have three short and two long visits a year;
- receive three parcels a year after serving half of their sentence;
- send letters with no restrictions and receive not more than two small packages a year.
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If a convicted person demonstrates good behaviour and conscientious attitude to work,
they may, after serving half of their sentence, be allowed to have another long visit in the
same year or, if they have no immediate family members, to have one short visit (Article 23
of the CLC).

4.3. Strict regime correctional colonies
In strict regime correctional colonies convicts are allowed to:
- use their money earned in places of confinement in order to buy food products and items for
basic needs, while persons who have no wages (except for those evading work activities
deliberately) may use their remittances in the amount not exceeding the monthly standard;
pregnant women starting from their second trimester and nursing mothers are allowed to
spend additional money in the amount established;
- have two short visits and one long visit a year;
- receive one parcel a year after serving half of their sentence;
- send not more than two letters a month and receive not more than two small packages a year.
If a convicted person demonstrates good behaviour and conscientious attitude to work,
they may, after serving half of their sentence, be allowed to have another long visit in the
same year or, if they have no immediate family members, be entitled to one short visit
(Article 25 of the CLC).

4.4. Specialized regime correctional colonies
In specialized regime correctional facilities convicts are allowed to:
- use their money earned in places of confinement in order to buy food products and items for
basic needs in the amount not exceeding the monthly standard,
- have one short and one long visit a year;
- receive one parcel a year after serving half of their sentence;
- send one letter a month and receive not more than two small packages a year.
If a convicted person demonstrates good behaviour and conscientious attitude to work,
they may, after serving half of their sentence, be allowed to:
- use additional money to buy food products and items for basic needs every month;
- have another long visit in the same year or, if they have no immediate family members, to
have one short visit (Article 26 of the CLC).

4.5. Settled colonies

In settled colonies convicts:
- stay without security guards, but under surveillance;
- may move freely within the colony compound during daytime;
- may, if allowed by the administration, move outside the colony, but within a particular
province, without surveillance, if this is required due to their working activities or studies;
- may wear regular clothes, carry money and valuables, and spend money with no restrictions;
- may send letters, receive parcels and small packages, and meet visitors with no restrictions;
- may, if allowed by the administration and in case of sufficient living conditions, live with
their families in the colony, buy housing in accordance with the law, and accumulate personal
belongings in the territory of the colony.

If case of good behaviour and conscientious attitude to work, courts may, if requested
by the administration of the colony and a supervisory commission under the local executive
body, allow convicts who completed their sentence to include their working hours in the
settled colony in their work record card (Article 27 of the CLC).
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4.6. General regime prisons

In general regime prisons convicts are allowed to:
- use their money in order to buy food products and items for basic needs in the amount not
exceeding the monthly standard;
- have two short visits a year;
- send one letter a month and receive not more than two small packages a year;
- go for a walk lasting at least one hour daily.

If a convicted person demonstrates good behaviour and conscientious attitude to work,
they may, after serving half of their sentence, be allowed to use extra money, whose amount is
fixed, to buy food products and items for basic needs every month (Article 30 of the CLC).

4.7. Strict regime prisons
Persons sentenced to strict regime confinement stay in such prisons from two to six
months.
Pregnant women and nursing mothers cannot be subject to strict-regime confinement.
In strict-regime prisons convicts are allowed to:
- use their money in order to buy food products and items for basic needs in the amount not
exceeding the monthly standard;
- send one letter every two months and receive not more than two small packages a year;
- go for a walk lasting at least thirty minutes daily (Article 31 of the CLC).

4.8. Incarceration regime of convicts left in prisons for maintenance services

Convicts left in prisons for maintenance services live in separate prison blocks; men
and women should be kept separately from each other.

Convicts left in prisons for maintenance services use their money, meet with visitors,
and receive parcels and small packages similar to those placed in general regime correctional
colonies; they may send letters with no restrictions; and they are placed in cells with no locks.
Two long visits are replaced by six short ones; if such convicts work indoors, they have the
right to go for a walk lasting at least two hours daily (Article 34 of the CLC).

4.9. Incarceration regime of convicts left in prisons on a temporary basis or transferred
to prisons

Persons sentenced to deprivation of liberty in correctional colony or educational
colony who were left in prisons on a temporary basis or transferred to prisons are allowed to
use their money, to have short meetings with visitors, to receive parcels and small packages
and to send letters similar to those placed in correctional colonies with the same regime. They
may go for a walk lasting at least one hour daily (Article 35 of the CLC).

4.10. Educational colonies

In general regime educational and labour colonies convicts are allowed to:
- use their money earned in places of confinement or remittances from other persons in order
to buy food products and items for basic needs in the amount not exceeding the monthly
standard;
- have six shorts meetings with visitors in one year;
- receive six parcels a year;
- send letters without restrictions and receive not more than two small packages a year.

If a convicted person demonstrates good behaviour and conscientious attitude to work,
they may, after serving one-fourth of their sentence, be allowed to have six more short
meetings with visitors (Article 37 of the CLC).
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4.11. Female convicts living outside colonies

If case of conscientious attitude to work and compliance with the regime requirements,
female convicts may, if requested by the administration of the colony and a supervisory
commission, be allowed to live outside the colony during exemption from work due to
pregnancy or child delivery, and by the time their child turns two years old.

Female convicts who are allowed to live outside the colony:

- should settle in the vicinity of the colony in residence buildings belonging to this colony and
stay under surveillance of the administration;

- may wear regular clothes, carry money and spend money with no restrictions;

- may send letters, receive parcels, small packages and remittances, and meet visitors with no
restrictions;

- may move around freely within boundaries identified by head of the colony during daytime;
- should, upon completion of their exemption from work after child delivery, carry out the
work identified by the administration, for which they receive wages, similar to all other
convicts serving their sentence in correctional facilities of the same type.

In case of regular or egregious violations of the regime or conduct regulations, head of
the colony may issue a motivated resolution, which has to be coordinated with a supervisory
commission, whereby the right of a female convict to stay outside the colony will be
cancelled and she will be placed in the colony to continue serving her sentence (Article 80 of
the CLC).
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